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Geschichtliches über die türkisch-deutschen Kulturbeziehungen 

Bevor w i r uns m i t d e m Gegenstand, den w i r i m E i n v e r n e h m e n 
m i t d e m "Seminar für Gesel lschafts lehre" I h r e r Univers i tät ausgewählt 
haben, befassen, m ö c h t e i c h auf d ie gegenseit igen engen Bande h i n ­
weisen, we lche das k u l t u r e l l e L e b e n der Türke i m i t d e m j e n i g e n D e u t s c h ­
lands , besonders i n F o r m türkologischer S tudien , v e r b i n d e n . 

D i e deutsche türkologisehe Schule, d ie d u r c h B r o c k e l m a n n (Bres lau) 
Fischer ( L e i p z i g ) , M a r t i n H a r t m a n n u n d R i c h a r d H a r t m a n n ( B e r l i n ) , 
Teschner u n d Jaeschke ( M ü n s t e r ) , Bab inger u n d K i s s l i n g ( M ü n c h e n ) , 
R i t t e r ( F r a n k f u r t ) u.a. ver t re ten ist, ha t d e n größten T e i l ihrer A r b e i t 
d e m S t u d i u m sozialer u n d k u l t u r e l l e r Phänomene meines Landes g e w i d ­
met , so daß es fast unmögl i ch wäre , i rgendeine geschicht l iche u n d sozi-

*) Vorgetragen i m Namen des " Ins t i tu te für Wir tschaf t u n d Soziologie" 
v o n stanbul i n Türkisch - Deutsch Col loquium, Organisiert i m 28 Maerz 
1966 v o n dem "Seminar für Gesellschaftslehre" i n der Üniversitaet F r a n k f u r t . 
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« l o g i s c h e Studie ohne Z u h i l f e n a h m e deutscher b i b l i o g r a p h i s c h e r Q u e l l e n 
x u u n t e r n e h m e n . 

A b e r das Schicksal hat i n den akademischen Jahren 1933-1984 diesem 
k u l t u r e l l e n Stand eine ganz andere R i c h t u n g gegeben. Ungefähr 60 
deutsche Gelehrte s ind aus bedauer l i chen pol i t i schen Gründen aus 
D e u t s c h l a n d i n die Türkei emigr ie r t . Dieser F a l l w a r Veranlassung dafür, 
d a ß d ie türkologisehen Forschungen i n die Gebie te der W i r t s c h a f t , der 
Soziologie u n d sogar i n das der exakten Wissenschaft ver lagert W u r d e n . 
Es ist n o c h ergänzend zu bemerken, daß diese Z u w a n d e r u n g der deutschen 
Ge lehr ten sich gerade i n d e m M o m e n t v o l l z o g , als es türkische k u l t u r ­
pol i t i sche Versuche gab, unsere Universi täten m i t west l i chen L e h r p e r ­
sonal z u verstärken. D i e His tor iker der Z u k u n f t w e r d e n herauszuf inden 
haben, i n w i e w e i t dieses zufäll ige u n d g l e i c h z e i t i g t r a u r i g e Z u s a m m e n t ­
re f fen der türkischen kuJiHirellen Interessen m i t der zwangsweisen 
E m i g r a t i o n der deutschen Gelehr ten für unsere K u l t u r nützlich gewesen 
i s t * . 

V o n diesen Gelehrten sind besondeis die Sozialwissenschaftler m i t 
D a n k b a r k e i t z u erwähnen, d ie n i c h t n u r für d ie deutsche K u l t u r g e s c h ­
ichte , sondern auch für das türkische Sozial- u n d W i r t s c h a f t s s t u d i u m 
tätig w a r e n . V o r a l l e m m ö c h t e i c h Prof. D r . G e r h a r d Kessler erwähnen, 
m i t d e m ich füntfzehn Jahre lang, tei lweise als sein D o z e n t u n d tei lweise 
als sein F r e u n d , zusammengearbei te t habe. D a n n m ö c h t e i c h den N a m e n 
v o n Prof . D r . A l e x a n d e r RüstoW nennen, der ebenfalls , w e n n auch für 
•eine kurze Zei t , V o r l e s u n g e n über Soziologie i n I s t a n b u l gehal ten hat . 
D i e H e r r e n Prof . D r . N e u m a r k , Prof. D r . H i r s c h u n d Prof. D r . Isaak 
haben sich schon sehr früh, nämlich 1934, u m das türkische K u l t u r l e ­
b e n gekümmert . H i e r b e i ist besonders z u erwähnen, daß diese Gelehr ten 
•schon n a c h kurzer Ze i t d i e Vor lesungen ohne H i l f e eines Dolmetschers 
in türkischer Sprache meisterten. H i e r muß auch an H e r r n Prof . D r . 
Röpke , v o n dessen A b l e b e n w i r le ider v o r kurzer Z e i t hörten, e r i n n e r t 
w e i d e n . O b w o h l Prof . R ö p k e i m V e r g l e i c h z u d e n anderen n u r sehr 
kurze Z e i t i n der Türke i tätig w a r , dürf ten seine Einflüsse auf das 
türkische W i r t s c h a f t s d e n k e n n i c h t g e r i n g e ingeschätzt w e r d e n . 

D i e ca. 60 deutschen Wissenschaft ler , d ie . v o n i h r e m Schicksal 
•gelrieben, zwischen 1934-1950 i n A n k a r a u n d I s t a n b u l arbei teten, s ind 

*) Falls es gewünscht w i r d , würde unser " I n s t i t u t für Wirtschaft und 
Soziologie" in Istanbul sehr gerne eine Zusammenarbeit zum Zwecke der 
Auswertung der sehr wertvol len Tätigkeit, und Produktivität der deutschen 
Gelehrten - Emigranten in der Türkei m i t I h r e m Seminer für Gesellsehafts-
lebre durchführen. 
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n i c h t i m Rahmen der wissenschaft l ichen Tät igkei t gebl ieben, sondern? 
haben die Grenzen dieser Tät igkei t überschri t ten u n d sich m i t d e n 
Problemen des Praktischen Lebens der Türkei v e r t r a u t gemacht . So w i r d 
-z.B. che türkische Sozia lpol i t ik , d ie erst seit 1946 i n größerem U m f a n g 
betr ieben w e r d e n konnte , s icherl ich den N a m e n v o n Prof. Kessler niemals­
vergessen. 

I n der E n t w i c k l u n g der türkischen F i n a n z p o l i t i k , besonders des 
türkischen Einkommensteuergesetzes, w i r d m a n beachtenswerte Einf lüsse 
v o n Prof. D r . N e u m a r k i m m e r w i e d e r feststel len können. Prof. D r . Isaak 
hat i n der Türkei das b e t r i e b s w i r t s c h a f t l i c h e S t u d i u m begründet . Prof . 
D r . H i r s c h k o m m e n für d ie A u s a r b e i t u n g des türkischen Handelsgesetzes 
besondere Verdienste zu . 

I s t a n b u l be f indet sich zwischen z w e i K o n t i n e n t e n u n d hat z w a r 
seit 1453 eine Universität , d ie aber bis z u m X I X . J a h r h u n d e r l unter t h e ­
ologischen Einflüssen gestanden hat . W e n n diese Universi tät heute ein. 
modernes Gesicht zeigt, so ist dies z u m grossßen T e i l den eutschen W i s ­
senschaftlern zu verdanken . Z w e i v o n diesen Wissenschaft lern , Prof. Dr . . 
N e u m a r k u n d Prof . D r . H i r s c h , w u r d e v o r kurzer Z e i t d u r c h d i e U n i v e r ­
sität I s t a n b u l b z w . A n k a r a der T i t e l eines E h r e n d o k t o r s ver l iehen. 

— I I — 

E i n Überblick über das türkische Familienrecht bis 1926 

N u n k o m e ich zu m e i n e m Expose : 

D i e Türkei des X I X . u n d X X . Jahrhunderts ist e in L a n d d a u e r n d e r 
jurist ischer W a n d l u n g e n , das v o n einer führenden I n t e l l e k t u e l l e n g r u p p e 
gelenkt w u r d e . D i e heut ige junge Genera t ion türkischer Rechtswissen­
schaft ler u n d Rechtsstudenten m u ß deshalb unter d e m Einf luß der So­
ziologie i m al lgemeinen u n d der Rechtssoziologie i m besonderen aus­
g e b i l d e t Werden. D i e Universi täten v o n I s t a n b u l , später auch die v o n 
A n k a r a , begannen 1934 m i t den v o n deutschen Professoren durchgeführten 
U n t e i n e h t s r e f o r m e n . ( U n t e r diesen Professeren b e f i n d e n sich Prof. 
N e u m a r k , damals D i r e k t o r des Ins t i tus für W i r t s c h a f t u n d Soziologie a n 
der Universität I s t a n b u k sowie Prof. E. H i r s c h , G r ü n d e r eines Inst i tuts . 
iür Rechtsphi losophie u n d Rechtssoziologie an der Universität A n k a r a ) . 
Als Ver t re ter der Ins tanbuler Universität m ö c h t e ich aus diesen f röhl ic ­
hen Anlaß ihre w e r t v o l l e n u n d i n unserer U n t e r r i c h t g e s c h i c h t e epoche­
m a c h e n d e n Tät igkei ten besonders betonen. 
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W i e I h n e n bekannt ist, f a n d eine der w i c h t i g s t e n W a n d l u n g e n , w e l c h e 
die m o d e r n e Türkei zu verzeichnen hat , auf de in Gebiete des Rechtslebens 
st r t t . Sie hat z u m Z i e l e : 

1 . D i e Änderung der Rechtsnonnen au u n d für s ich; 

2. D i e O k z i d e u t a l i s i e r u n g des sozialen Lebens d u r c h eine ideologisch 
gelenkte Rechtspol i t ik . 

Dieser zwei te P u n k t erhöht die B e d e u t u n g u n d T r a g w e i t e dieser 
Veränderungen i n großein U m f a n g e , die sozialphilosophisehe Ü b e r l e ­
g u n g e n * einlei tet . 

I c h beschränke m i c h darauf , auf eine einzige Frage h inzuweisen , 
i n der Türkei , d . h . in einein musl imischen L a n d , s ind das X I X . u n d 
X X . Jahrhunder t Perioden neuer Rechtsnormen, die zur Europäis ierung 
des sozialen u n d öffent l ichen Lebens führen sol l ten. D a d u r c h w e r d e n 
n e r e Sitten, neue G e w o h n h e i t e n u n d G e b r ä u c h e entstehen. M i t anderen 
W o r t e n , w i r stehen jetz einer jur is t i schen Geschicts- u n d Gesellschaft-
sai.ffassung gegenüber . Das Recht, d .h . ein v o n oben p r o m u l g i e r t e r K o ­
dex g i l t als eine herrschende I n s t i t u t i o n , eine I n s t i t u t i o n par excellence. 
als eine primäre soziale E i n r i c h t u n g , auf der die anderen gesel lschaft l ic­
hen G e b i l d e basieren. V o n diesem S t a n d p u n k t aus ist das Jahr 1926 sehr 
w i c h t i g , w e i l f a ; t alle großen G e s e t z b ü h c e r d i e V e r w i r k l i c h u n g dieses 
M o m e n t s i m p l i z i e r e n . Sie stellen zugle ich einen W e n d e p u n k t i m prozeß 
der sozialen türkischen W a n d l u n g e n dar. Das türkische B G B b e f i n d e t 
sich unter diesen Gesetzbüchern . 

Gestatten Sie m i r n u n , einige dieser Gesetzesreformen hier a u f z u ­
zählen : 

1) Das Gesetz zur E inführung des i n t e r n a t i o n a l e n Kalenders i m 
Jahre 1926, also v o r 40 Jahren, anstelle des or ienta l i schen Kalenders, der 
den Jahresanfang auf den 1 . März und ' den Jahresschluß auf E n d e Feb­
ruar setzte: 

*) Nach der Auffassung von M . Tedeschi spielt der Wunsch der I n t e l ­
ligenz hier eine große Rolle: " P a r m i des raions de la réception des droits 
occidentaux par les pays du proche-orient, i l faut prendre en considération cel­
le qu: est constituée par le désir de modernisation des peuples de ces pays. 
Ce désir est rattaché au problème du prestige polit ique". Ce passage est cité 
par H . V. Velidedeoglu dans son rapport très intérressant: Le mouvement de 
codification dans les pays musulmans, ses rapports avec les systèmes juridiques 
occidentaux, 1958. Tiré à part des "Rapports généraux présentés au Congrès 
International du Centre interuniversitaire de droi t comparé, Bruxelles, 1960. 
p. 161. 
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2) Das Gesetz zur Ü b e r n a h m e der in terna t iona len Z e i t b e s t i m m u n g 
anste l le des alten Systems, w o n a c h die Gebetszeit s i ch auf G r u n d des 
tägl ich verschiedenen Sonnenaufgangs u n d -Untergangs verschob; 

3) Das Gesetz zur E inführung der europäischen metr i schen Maße 
anstel le des or iental ischen Arschin v o n 67 c m L ä n g e ; 

4) Das Gesetz über das T r a g e n v o n moderner Kopfbek le id 'nng ; 
5) Das Gesetz über d ie F ü h r u n g eines Fami l i ennamens ; 
6) Das Gesetz über die E inführung der lateinischen Schrif t , etc. 

e tc . 

W i r können mehrere Beispiele aus der türkischen Gesetzgebung 
aufzählen, d ie uns zeigen w e r d e n , daß sie n i c h t n u r das Z i e l der Ver­
w e s t l i c h u n g der W e l t a n s c h a u u n g v e r f o l g e n , sondern auch das Z i e l der 
M o d e r n i s i e r u n g des ganzen soizalen Lebens. D i e Gesetzgebung oder 
bosser gesagt, d ie Ü b e r n a h m e f r e m d e r Gesetze, ist auf diese Weise e in 
M i t t e l für die V e r w i r k l i c h u n g dieser Idee. 

Schon diese sehr gekürzten Aufzählungen zeigen, daß d ie neue 
T ü r k e i s ich n i c h t m i t der A n n a h m e der großen Hauptgesetzbücher , et­
wa , code c i v i l , code p e n a l , code de commerce , etc., b e g n ü g t e , sondern 
d i e O k z i d e n t a l i s i e r u n g des ganzen sozialen u n d öffentl ichen Lebens der 
T ü r k e i d u r c h d i e H i l f e der Rechtspol i t ik erstrebte. 

N u n m ö c h t e n w i r auf die D a r l e g u n g einer v o n diesen sozialen 
W a n d l u n g e n , genauer gesagt auf das F a m i l i e n l e b e n , e ingehen. 

Unsere D a r l e g u n g besteht aus z w e i T e i l e n . D e r esrte ist te i lweise 
rcehtsgeschicht l icher , te i lweise deskr ipt iver N a t u r , w ä h r e n d der zwei te 
d i t e igent l i che Soziologie des türkischen Famil ienlebens b e t r i f f t . 

D a i c h die sozialen W a n d l u n g e n der Türke i eher v o n e i n e m soziolo­
g i schen S t a n d p u n k t ans betrachte , ist es unserer M e i n u n g nach nötig, 
I h n e n einen e in le i tenden historich-soziologischen Ü b e r b l i c k z u geben. 

D i e Geschichte des türkischen Fami l ienrechts k a n n u n t e r fünf his¬
t o r i s c h e n Phasen be t rachte t w e r d e n . 

1) D i e voris lamisehe Ze i t , d ie bis z u m X . Jahrhunder t , d . h . bis zur 
I s l a m i s i e r u n g der Türkenvölker i n Zentralasien, i m h e u t i g e n r u s s i s c h -
chinesischen T n r k e s t a n , gedauert ha t ; 

2) D i e islamsiche Zei t , d ie sich bis 1917 erstreckte; 
3) D i e zwei jährige k u r z e Periode v o n 1917 - 1919, i n welcher d ie 

•"Jungtürken" genannte türkische R e g i e r u n g i m Jahre 1917 ein f a m i l i e n -
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gesetz k o d i f i z i e r t hat te . D u r c h d i e inneren u n d äußeren po l i t i s chen Ere­
ignisse des 1 . Wel tkr ieges w u r d e dieses Gesetz i m Jahre 1919 v o n der 
Oppos i t ionspar te i j edoch abgeschafft . Infolgedessen g e w a n n die Seria, 
d h . d i e gesamten koranischen B e s t i m m u n g e n , w i e d e r ihre Gült igkeit . 

4) N a c h der B e e n d i g u n g des türkischen Unabhängigkei tskr iegen 
( v u n 1919 - 1928) b e g i n n t eine erneute Strömung, die e in neues F a m i ­
liengesetz anstrebte - zunächts d u r c h Vor lage eines Gutachtens des 
''Ausschusses für rel igiöse .Angelegenheiten' ."Prof. G . Jaeschke, der be­
r ü h m t e deutsche Türkologe , g i b t uns i n seiner w e r t v o l l e n A r b e i t " Z u r 
F o r m der Eheschl ießung i n der T ü r k e i 1 ' d ie Überse tzung dieses G u ­
tachtens. D i e l aute t : 

"Da die Religion unserer neuen Republik die Religion des 
Islams ist, die die vollkommenste F o r m der Volksregierung erreic­
hen läßt, und da der Vollzug und die Verwirk l i chung des Scheriat-
rechts nach dem islamischen Gesetzbuch) zu den hohen Pflichten 
unserer Versammlung gehört, so mußte auch bei der Abfassung und 
Prüfung eines Gesetzes, das so wesentliche Vorschriften wie das 
Familienrecht ehrfürchtig berühr, dieses hohe Prinzip zum Ziel 
genommen werden.. ." 

Es ist selbstverstverständlich, daß d ie d a m a l i g e R e g i e r u n g M u s t a f a 
K e m a l A t a t i i r k s , d ie v o n der Europäis ierungsideologie begeistert w a r , 
d a m i t n i c h t e inverstanden sein konnte . D a r a u f w u r d e ein neuer E n t w n r i 
i m Jahre 1924 v o r b e r e i t e t . O b w o h l die Professoren des I s t a n b u l e r 
Rechts fakul tät an diesem z w e i t e n Ausschuß t e i l g e n o m m e n hat ten , brachte 
seine Vor lage i m Singe eines w e s t l i c h e n Gesetzes k e i n posit ives Ergebnis . 

— . I I I . — 

Die Prinzipien des neuen türkischen Familiengesetzes 

W e l c h e s ind die P inz ip ien , d ie das neue türkische F a m i l i e n r e c h t seit 
1926 beherrschen? E i n i g e dieser P r i n z i p i e n sollen m i t i h r e n Gegensät ­
zen h i e r k u r z erwähnt w e r d e n : 

1) I m Gegensatz z u m bisher igen moslemischen u n d z u m Ge­
w o h n h e i t s r e c h t ist das Ver löbnis i m h e u t i g e n türkischen Recht als eine 
recht l i che I n s t i t u t i o n anerkannt . 
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2) I m Gegensatz z u den bisher igen N o n n e n laß das neue Gesetz 
die Ehemündigke i t nach A r t i k e l 88 für den M a n n m i t 18 u n d für d i e 
F r a u m i t 17 Jahren zu . Ausnahmsweise kann der Richter aus w i c h t i g e n 
Gründen einer Frau oder e inem M a n n , d ie erst 15 Jahre alt s ind, n a c h 
Anhörung der E l t e r n u n d der Vormünder die E i n g e h u n g der Ehe ges­
t a l t e n . 

o) I m Gegensatz z u m moslemischen F a m i l i e n r e c h t e rkennt das 
türkischen B G B gemäß A r t i k e l 112 die P o l y g a m i e n i c h t an. 

4) I m Gegensatz zu d e m 1926 gel tenden Recht spielt d ie M i l e h -
v e r w i u m d t s c h a f t als Ehehindernis keine Rolle. Es sei gesagt, daß i m urs­
prünglichen Text des Türk ischen Zivi lgesetzbuches ( T Z G B ) die A r t i k e l 
92 u n d 112 diese eigenart ige A r t v o n V e r w a n d t s c h a f t enthie l ten u n d sie 
als Ehehindernis be t rachten , Später w u r d e dieses Ehehindernis besei t igt . 

5) I m Gegensatz z u m bisherigen Recht erscheint die A d o p t i o n 
n u n m e h r als Ehehindern is . E ine Ehe zwischen A d o p t i v k i n d u n d den 
A d o p t i v e l t e r n oder zwischen e inem A d o p t i v k i n d u n d d e m Gat ten des 
A d o p t i v e l t e r n t e i l s ist v e r b o t e n . 

6) N a c h d e m Famil iengesetz ist d i e Glaubensgle ichhei t keine u n ­
b e d i n g t e Voraussetzung m e h r für eine Eheschl ießung. M a n weiß , d a ß 
nach moslemischen Recht e i n M a n n eine konver t ie r te N i c h t m u s l e m i n 
h e i r a t e n kann , aber eine F r a u dar f n u r einen M o h a m m e d a n e r he i ra ten . 

7) Das neue türkische Famil iengesetz kennt heute i m Gegensatz 
z u m al ten Recht die bürger l i che Ehesche idung des Mannes u n d der 
F r a u . D i e Ehesche idungsgründe s ind p r i n z i p i e l l den w e s t l i c h e n Geset­
zen ähnlich. Ebenso w i e i m Eheschliessungsrecht hat auch i m Eheschei-
dutgsrecht die türkische F r a u dieselben Rechte w i e der M a n n , D e r M a n n 
hat n icht m e h r w i e b isher das Recht, d i e F r a u nach seinem B e l i e b e n z u 
verstoßen. 

8) I m Gegensatz z u m bisher igen Recht schreibt das neue Gesetz 
d e n F a m i l i e n n a m e n als eine Rechtspf l i cht vor . Infolgedessen muß der 
M a n n einen F a m i l i e n n a m e n t ragen u n d d i e F r a u nach A r t i k e l 153 d e n 
F a m i l i e n n a m e n des Mannes annehmen. 

9) I m Gegensatz z u m moslemischen Recht spr icht das T . Z . G . B , 
v o n einer Z i v i l e h e . Z w a r g i b t es k e i n V e r b o t für d i e religiöse T r a u u n g , 
j e d o c h muß zuerst die o f f iz ie l le Z i v i l e h e geschlossen w e r d e n . 
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10) Bis je tzt h a b e n w i r i m m e r v o n d e n Gegensätzen gesprochen, 
die das Fami l ienrecht v o n 1926 v o m a l ten Recht unterscheiden. JNun 
einen anderen Gegensatz, u n d z w a r zwischen d e m Schweizerischen u n d 
d e m Türkischen B G B : D e r gesetzliche Güters tand b e i m Fehlen eines 
Ehevertrages ist nach A r t i k e l 170 d i e Güter t rennung, w ä h r e n d i n der 
Schweiz der gesetzliche Güters tand d ie Gütergemeinschaf t ist (Schweiz . 
B G B , A r t . 192). 

— . I V . — 

Zwei ausgewählte soziologische Probleme : Eheschliesstuigsarten und 
uneheliche Kinder 

D a es n icht unser Z i e l ist, auf diese u n d jene technischen Rechtsfra­
gen einzugehen, beschränken w i r uns darauf , d ie Probleme herauszuhe­
ben, d i e m e h r v o n soziologischen G e s i c h t p m i k t e u — u n d zwar v o n der 
Soziologie des sozialen W a n d e l s U n t e r Dorfsbevölkerung — aus w i c h t i g 
erseheinen. 

Z u e r s t das P r o b l e m der Z i v i l e h e . Stelleu w i r uns f o l g e n d e Frage : 
W i e w a r die Eheschl ioßungsform v o r der R e c h t s ü b e r n a h m e u n d w i s ist 
sie heute? 

F ü r das bessere Verständnis unseres Problems b r a u c h e n w i r eine 
T y p o l o g i e der E h e a r t e n : 

1) Es g i b t Gesetze, d ie der religiösen T r a u u n g V o r r a n g gewähren. 

2) Es g i b t Gesetze, d i e das Recht der religiösen T r a u u n g nach der 
Z i v i e l e h e gestatten. 

•3) Es g i b t Gesetze, die keine Z i v i l t r a u u n g anerkennen. 
4) Es g i b t Gesetze, die keine religiöse T r a u u n g zulassen. 
5) Es g i b t Gesetze, d i e b e i d e Ehesehl ießungsformen i n einer, u n d 

z w a r i n einer religiös gefärbten F o r m anerkennen. 
F ü r d ie Türke i k o m m t vor der Ü b e r n a h m e des Schweizerischen B G B 

der 3. T y p u s i n Betracht . Das neue Gesetz v e r l a n g t j edoch , daß d ie 
Z i v i e l e h e einen V o r r a n g genießt. D i e religiöse T r a u u n g stel l t eine p r i v a t e 
Angelegenhei t dar. 

Z u m besseren Verständnis sei erwähnt , daß 75 % , sogar 80 % der 
türkischen Bevölkerung v o n e twa 32 M i l l i o n e n auf d e i n L a n d e i n unge­
fähr 40.000 Dörfern leben. Diese L a n d b e v ö l k e r u n g ist noch n icht an 
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d ie Ziv ie lehe , d ie v o n der S tadtbevölkerung " Z i v i l i s i e r t e E h e s c h l i e ß u n g " 
oder " M o d e r n e E h e " oder " E u r o p ä i s c h e Eheschl ießung" ' genannt w i r d , 
gewöhnt . U n d dazu n o c h etwas: D i e türkischen B a u e r n bet rachten sich 
als verheiratet , w e n n der I m a m oder der H o d s c h a (moslemischer Pries­
ter ) i m Hause ( n i c h t i n der Moschee) e in G e b e n zur Schl ießung der 
Eire spr icht . N a c h der t r a d i t i o n e l l e n W e l t a n s c h a u u n g der L a n d b e v ö l k e ­
r u n g w i r d die Z iv i l ehe , d i e sie humor i s t i s cherweie "Regierungsehe" nennt , 
n i c h t als r i c h t i g e u n d rechtsgült ige Eheschl ießung anerkannt . Sie g l a u b t 
infolgedessen, daß d i e Eheleute , d ie g e m ä ß d e m T B G B heiraten, b e i 
G o t t n i c h t be l ieb t s ind! 

Jedoch entstehen nach der rel igiösen Ehescl ießung v i e l e gesetzl iche 
Schwier igkei ten . Z u m Beispiel erhal ten die türkischen Soldaten Während 
des Mili tärdienstes F a m i l i e n h i l f e . Hierfür ist d ie gesetzliche Eheschlie­
ßungsbescheinigung n o t w e n d i g . U n d n o c h etwas. A u c h nach erbrecht¬
l i c h e n Grundsätzen w e r d e n diese Bescheinigungen benöt ig t etc. etc. I h r 
D e u t s c h l a n d w i r d auch m i t solchen Schwier igke i ten z u t u n haben. Sie 
w e r d e n m i c h f r a g e n : Wieso? Gestatten Sie m i r , daß i c h I h n e n etwas. 
Merkwürdiges erzähle. 

Ungefähr 150.000 türkische A r b e i t e r u n d A r b e i t e r i n n e n leben seit 
196." i n D e u t s c h l a n d . D i e m e i s t e n s t a m m e n aus bäuer l i chen Schichten. 
Sie erhal ten, w e n n sie verhe i ra te t s i n d , d ie Steuerermäßigung w i e i h r e 
deutschen M i t a r b e i t e r u n d diese natürl ich n u r gegen V o r l a g e einer be­
hördl ichen Ehebescheinigung. D i e B e h ö r d e n ste l len diese Besche in igung 
aber n u r aus, w e n n eine Z i v i e l e h e geschlossen w u r d e . A u f diese Weise 
k o m m e n Sie m i t d e n O b e n g e n a n n t e n i n Berührung. M a n c h e T ü r k e n 
k o m m e n nach Europa , w e n n überhaupt , d a n n n u r m i t i h r e n religiösen 
Eheschl ießungszeugnissen. Dieser Kreis k o m m t daher selbstverständlich 
n i c h t i n den Genuß einer S teuerermäßigung. N u n d i e andere Seite dieser 
k o m p l i z i e r t e n Frage. D i e Türken, u n d v i e l l e i c h t sogar d ie tüikischen 
A r b e i t e r i n n e n , h a b e n a l le rd ings als A u s g l e i c h dafür den V o r z u g , auf 
G r u n d einer a m t l i c h e n E i n t r a g u n g als u n v e r h e i r a t e t z u gel ten u n d sich 
g e g e n ü b e r deutschen F r a u e n b z w . deutschen Männern als l e d i g auszu­
weisen. 

So ist d ie heut ige soziale W i r k l i c h k e i t der Z i v i l e h e . E i n türkischer 
Rechtsweissenschaftler, Prof . H . V . V e l i d e d e o g l u , der zugle ich e in 
Rechtssoziologe ist, stellte fest, daß die türkischen Bauern d e n Sinn der 
Z i v i l e h e n a c h d e m Gesetz n i c h t g u t verstehen. W a s k a n n m a n t u n ? 
W ä h r e n d der Ause inanderse tzung ü b e r die Fests te l lung, d ie i n der V e r -
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S a m m l u n g der "Türkischen Juristengesellschaft" ' i m Jahre 1943 zur D e ­
b a t t e s tand , pf legte er uns einen fami l ienrechtspol i t i schen K o m p r o m i ß , 
v o i zuschlagen. Er g laubte , daß der Standesbeamte nach V o l l z i e h u n g d e r 
Z i v i l e h e ein Gebet sprechen sollte, j edoch w ü r d e dies n i c h t als gesetzl ic ­
he A u f g a b e gelten, sondern l e d i g l i c h als inof f iz ie l l e r A k t auf W u n s c h 
der betre ibenden Parteien. Er fügte h i n z u , daß das T B G B übrigens k e i ­
ne Best i m m u n g e l enthalte, d ie ein solches V e r h a l t e n v e r b i e t e n w ü r d e , 
"Tatsächlich spricht A r t i k e l 110 v o n "Rel ig iösen Fe i r l iehkei ten" ' m i t d e r 
Einschränkung, daß diese nach V o l l z u g der Z i v i l e h e s t a t t f i n d e n sol len. 

W e n n ein solcher d u r c h einen Standesbeamten i n religiöser F o r m 
e ingeführter Brauch sich auf d e m L a n d e einbürgere , w e r d e d i e A b n e i ­
g u n g des Volkes n icht n u r gegen die Z i v i l e h e des Gesetzes, sondern a u c h 
gegen j e d e andere F o r m der M o d e r n i s i e r u n g s c h w i n d e n . M a n c h e S o z i ­
o logen u n d Sozialanthropologen b e h a u p t e n sogar, daß dieser I n t e g r a t i -
ensprozeß noch schneller v e r w i r k l i c h t w e r d e n würde , w e n n d ie m o s l e ­
mischen Geist l ichen für die Z i v i l e h e auf d e m L a n d e dieselbe R o l l e 
spiel ten, d . h . zuerst als Standesbeamte u n d d a n n für d ie z e r e m o n i e l l e n 
Fe ier l i chke i ten als Ver t re ter ihrer Rel igionsgemeinschaft f u n g i e r t e n . M a n 
g l a u b t , daß Dual i smus der Eheschl ießungsformen sowie auch d ie d a r a u s 
f o l g e n d e n Probleme d a d u r c h gelöst w e r d e n können. 

I m Jahre 1955 beschäf t ig te sich ein in ternat ionales K o l l o q u i u m , das 
i n I s t a n b u l s ta t t fand, m i t derselben Frage. M a n c h e türkischen u n d 
ausländischen Juristen h a t t e n v o n der Mögl ichkei t einer L ö s u n g gesp­
rochen. D e r schwedische Delegier te i n f o r m i e r t e d ie M i t g l i e d e r des K o l ­
l o q u i u m s , daß die schwedische Eheschl ießungsform d i e b e i d e n A r t e n , 
cl .h. d ie Z i v i l e h e u n d d i e i n religiöser F o r m geschlossene Ehe i n e iner 
religiösen Zeremonie v e r b i n d e t . Das könnte als Be ispie l für d ie A n ­
w e n d u n g sniöglichkeiten des T B G B dienen, a l lerdings u n t e r der B e d i n ­
g u n g , daß d ie türkischen Geis t l i chen zugle ich als Standesbeamte f u n g i ­
eren. Sie müßten hierfür a l le rd ings g u t ausgebi ldet w e r d e n . Dieses kön­
ne i n der F o r m geschehen, daß entweder der I m a m als V e r t r e t e r des 
Staates auftrete , oder daß der Ziv i l s tandesbeamte nach der E r l e d i g u n g 
seiner o f f i z i e l l e n P f l i c h t e n ein Gebet zu sprechen hät te . A u f diese W e i s e 
würde der t raur ige soziale D u a l i s m u s m i t der Ze i t bese i t igt* . 

*) F ü r den ersten Fa l l kann man außer dem schwedischen Beispiel ein 
geschichtliches Beispiel z i t ieren: Die Protestanten in Frankreich vor der 
Revolution konnten ihre Eheverträge "devant le prêtre (protestant) considéré 
comme Magistrat c i v i l " schließen. Vol . Dict . de Théologie catholique, Seite 
2271 (nach Prof. G. Jaeschke, " Z u r F o r m der Eheschließung i n der Türkei'% 
1953. Seite 187). 
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D i e türkische Soziologie des sozialen W a n d e l s ist v o l l v o n Proble­
m e n aller A r t . D a w i r uns auf den recht l i chen W a n d e l beschränken, 
b l e i b e n w i r auf diesem Gebie t u n d fragen uns, w i e die Konsequenzen 
dieses D u a l i s m u s lauten , die w i r i n den Eheschl ießungsarten gesehen h a ­
ben . 

I c h w e r d e jetzt von der z w e i t e n Frage sprechen: D i e Frage der 
unehel ichen K i n d e n i n der Türkei . D i e al lgemeine Rechtsgeschiclite 
sowie die Rechlsreal i tä ten unserer z iv i l i s i e r ten u n d h a l b z i v i l i s i e r t e n 
W e l t erzählen uns davon vieles. A b e r hier in unserem Fal l handel t es 
sich überhaupt n icht u m uneheliche K i n d e r i m Sinne dieses Wortes . 
M a n müßte besser sagen: K i n d e r ans ungesetzlichen oder aus i l legalen 
Ehen . M e i n e r M e i n u n g nach k a n n die Rechtsgeschicl ite kein anderes 
Beispiel geben. Stellen Sie vor , daß i n einer o f f i z i e l l als ungesetzl ich geg­
ründeten F a m i l i e mehrere K i n d e r geboren w e r d e n . D i e be t re f fenden E l ­
t e n : denken gar n icht d a r a n , eine unehel iche V e r b i n d u n g eingegangen 
zu sein, w e i l ih re H e i r a t t rotz des Verbots des T B G B u n d t ro tz des H i n ­
dernisses des Straf rechts i n n e r h a l b einer religiösen T r a u u n g s l e i e r l i c k e i t 
geschlossen w u r d e . A b e r der Staat betrachtet diese V e r b i n d u n g als i l ­
legal u n d unrechtmäßig. Diese Frage der i l legalen G e b u r t e n ist n i c h t 
n u r v o m türkischen soziologischen S t a n d p u n k t aus, sondern auch aus 
a d m i n i s t r a t i v e n , besonders aber aus o r b r e c h t l i c h e n Gründen sehr w i c h ­
t i g . D i e Juristen beklagen sich i m m e r über die A n a r c h i e , die man i m 
E r b r e c h t sieht. U m diese A n a r c h i e zu v e r m e i d e n , hat das türkische Par­
lament bis jetzt, d . h . zwischen 1926 u n d 1966, mehrere Male Amnes t ie ­
gesetze, erlassen, deren Z w e c k die L e g i t i m i e r u n g dieser unehel ichen K i n ­
der ist. Das türkische J u s t i z m i n i s t e r i u m hat te d a r a u f i m Jahre 1942 
großen W T ert gelegt. D i e Ergebnisse seiner o f f iz ie l l en Enquete über die 
Hauptgründe der Existenz v o n M i l l i o n e n unehel icher K i n d e r sind v o l ­
ler sehr interessanter Tatsachen, die für die M o r a l - u n d Rechtssoziologie 
sehr w e r t v o l l e s M a t e r i a l enthal ten . W i e l a n g e w i r d diese S i tuat ion d a n ­
ern? N a c h d e m Er laß eines Amnestiegesetzes u n d nach d e m L e g i t i m a ­
tionsprozeß scheint die A n a r c h i e besei t igt zu sein. Dies g i l t j edoch n u r 
für zunächst ein Jahr. D a n n t r i t t d ie Frage der U n e h e l i c h k e i t erneut auf. 
N a c h einer b e s t i m m t e n Periode w i r d w i e d e r ein legislat ive A k t i o n not­
w e n d i g w e r d e n , u m die e rbrecht l i chen Angelegenhei ten zu regeln. 

A u f diese Weise habe ich I h r e A u f m e r k s a m k e i t auf z w e i soziale, u n d 

z w a r recht l iche W a n d l u n g e n gelenkt , nämlich die Eheschl ießungsformell 

u n d daraus f o l g e n d die S i tuat ion der unehel ichen K i n d e r . Es b l e i b e n 
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n o c h andere Fragen o f fen , nämlich die Gegensätze i n n e r h a l b der G ü ­
tergemeinschaf t/Güter t rennung, der M o n o g a m i e / P o l y g a m i e , der G l a u ­
bensverschiedenhei t/Glaubensgle ichhei t i n der Ehe, der G l e i c h h e i t i m 
E r b r e c h t zwischen M a n n u n d F r a u / d e r U n g l e i c h h e i t ... etc. etc. I c h 
g laube, die Erklärung, die i ch I h n e n gegeben habe, kann für das Vers­
tändnis der anderen Punkte als ausreichend betrachtet w e r d e n . 

— . V . — 

Eine neue Geeetzentwicklung 

K o m m e n w i r n u n z u m E n d e unserer B e t r a c h t u n g e n . W i e schon oben 
angedeutet , habe i c h hier n u r z w e i Probleme der h e u t i g e n türkischen 
R e c h t s w a n d l u n g e n erörtert , d ie m e h r soziologischer N a t u r s ind. S o w o h l 
diese Probleme als auch die anderen recht l ichen Fragen stellen in der 
T ü r k e i v o n 1966 n o c h offene Probleme dar . Pädagogen, E t h i k e r , Sozi­
o l o g e n , Rechtswissenschaftler u n d — dieser P u n k t ist sehr w i c h t i g — 
d i e Theo logen als v o n einer religiösen W e l t a n s c h a u u n g beeinf lußte D e n ­
ker befassen sich sehr ernsthaft m i t diesen Fragen . I m Jahre 1951 ist 
e in Ausschuß i m J u s t i z m i n i s t e r i u m g e b i l d e t w o r d e n , u m eine Revision 
i m R a h m e n des Fami l i enrechts i n n e r h a l b des gesamten T Z G B d u r c h z u ­
führen. W e l c h e Ergebnisse hatte diese rechtspol i t ische A k t i o n ? I c h b i n 
le ider n i c h t i n der Lage, I h n e n etwas d a r ü b e r z u sagen. Sowohl i n der 
Türke i w i e i m A u s l a n d f rag t man , ob eine konservat ive u n d reakt io ­
näre T e n d e n z besonders auf d e m Gebie t der F a m i l i e n r e c h t s p o l i t i k z u 
b e m e r k e n ist. W7as i c h I h n e n darüber sagen k a n n ist fo lgendes : D i e 
H a u p t p r i n z i p i e n des T B G B sind t ro tz seines adopt ie r ten Charakters 
n i c h t der sozialen türkischen E n t w i c k l u n g s t e n d e n z f r e m d . Schon seit 
d e i n E n d e des X I X . Jahrhunder t s machte sich eine wel tanschaul iche Än­
d e r u n g bemerkbar . E i n i g e türkische Gelehrte veröf fent l ichten i m I n - u n d 
Aus land mehrere Schr i f ten , d i e sich alle gleicherweise m i t der türkischen 
Frauenfrage bescha l f t ig ten . D e r 1 . W e l t k r i e g u n d der B e f r e i u n g s k r i e g v o n 
1919 - 1923 m i t i h r e n w i r t s c h a f t l i c h e n Konsequenzen haben dabe i eine 
sehr große Rol le gespielt . I n f o l g e der sehr rap iden I n d u s t r i a l i s i o r u n g u n d 
demetsprechend d o r sehr schnellen U r b a n i s i e r u n g machte sich die D i f 
f e r e n z i e r u n g der ko l l ek t iv -e th i schen W e r t e rasch bemerkbar . D i e A r b e ­
i t s t e i l u n g , besonders d ie T e i l n a h m e der türkischen F r a u a m Wir tschaf t s ­
leben, d ie sich w ä h r e n d der le tz ten D e k a d e n w e i t e n entwicke l te , beein-
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fhißten jedenfal ls d ie Gegensätze , d ie i c h o b e n schon erörtert hat te . D a ­
d u r c h bewegt sich das Rechtswesen w i e auch andere soziale E n t w i c k ­
l u n g e n i n R i c h t u n g auf eine Säkularisierung des Rechts z u . H i e r z u eine 
B e m e r k u n g . D i e sozialpsychologische E n t w i c k l u n g , d ie i c h hier besch­
reibe, g i l t n u r für d ie s tädt ische Bevölkerung des Landes. D a d ie länd­
l i c h e Bevölkerung i n der T ü r k e i t rotz eines r a p i d e n u n d s taat l ich ge­
förderten Industrial is ierungsprozesses n o c h 75 % , v ie l l e i ch t sogar 
80 % der to ta len Bevölkerung ausmacht — die Resistenz gegen sozial­
recht l i che W a n d l u n g e n i n Dörfern , deren Z a h l ungefaehr 40.000 beträgt , 
ist z i e m l i c h stark — b e h a l t e n d ie oben d i s k u t i e r t e n P r o b l e m e n o c h i h r e 
Gült igkeit . Je m e h r d ie Z a h l der Landbevölkerung d u r c h U r b a n i s i e r u n g 
r e d u z i e r t w i r d , oder je m e h r das D o r f l e b e n verstädtert , desto w e n i g e r 
w i r d die oben d i s k u t i e r t e Resistenz den neuen Gesetzen g e g e n ü b e r bes¬
teheble iben. 

W e n n diese V e r b i n d u n g zwischen kanonischer Ehe i n d e n D ö r f e r n 
u n d der Z i v i l e h e i n d e n Städten hergestel l t ist - w o b e i nach d e m de­
utschen Soziologen F . T ö n n i e s die Z i v i l e h e als d i e erste gesel lschaft l iche 
Lebensart angesehen, w i r d d a n n w e r d e n d ie statistischen A n g a b e n , d i e 
i c h I h n e n hier gegeben habe, diese Aussage bestä t igen. Diese Lage hängt 
m i t u d e r R e d u k t i o n der Z a h l der ländl ichen B e v ö l k e r u n g z u s a m m e n . 
D e r Progreß der U r b a n i s i e r u n g d u r c h d ie I n d u s t r i e , d u r c h d e n V e r k e h r , 
d u r c h d i e M e c h a n i s i e r u n g der p r i m i t i v e n A g r a r k u l t u r e n u n d d u r c h d i e 
E n t w i c k l u n g der K o m m u n i k a t i o n s w e g e sowie des Transportwesens i m 
ganzen L a n d k a n n z u r Bese i t igung des D u a l i s m u s der Eheschl ießungsar¬
ten als ein sehr e f f e k t i v e r F a k t o r b e t r a c h t e t w e r d e n . 

Sie sehen, daß d ie sozialen W a n d l u n g e n , d ie i c h I h n e n beschr ieben 
habe, sehr eng v e r b u n d e n s ind m i t d e n a l lgemeinen w i r t s c h a f t l i c h e n u n d 
sozialen E n t w i c k l u n g e n eines Landes u n d Volkes . 

* 
* * 

I c h schließe je tzt m e i n E x p o s é ab, das den recht l i chen V e r ä n d e r u n ­
gen i n der neuen T ü r k e i g e w i d m e t w a r . A u f diesem Gebie t g i b t es-
eine A n z a h l Prob leme, die besonders für Rechtssoziologen v o n h e r v o r ­
ragendem Interesse s i n d . W e n n es m i r ge lungen sein sollte, I h r e A u f ­
merksamkei t auf m a n c h e dieser sehr w i c h t i g e n soziologischen P r o b l e m e 
zu lenken, so w ü r d e i c h m i c h als M i t g l i e d des v o n I h n e n e i n b e r u f e n e n 
K o l l o q u i u m s darüber sehr f reuen. 
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B e v o r i c h m i c h verabschiede, m ö c h t e i c h H e r r n Prof . D r . R ü e g g , 
Rektor I h r e r Universität , H e r r n Prof. D r . Sieverts, Präsident der W e s t ­
deutschen Rektorenkonferenz, H e r r n Prof . D r . T e n b r u c k u n d d e n an­
deren Organisatoren I h r e s K o l l o q u i u m s a u c h i m N a m e n meines I n s t i t u t s 
m e i n e n v e r b i n d l i c h s t e n D a n k für die m i r gebotene Gelegenheit aussprec­
hen, w i e w o h l m e i n exposé m a n c h e sprachl ichen u n d v ie l l e i ch t auch w i s ­
senschaft l ichen Mängel aufweist . 

B I B L I O G R A P H I E 

Als Studienmaterial wäre unsere Abhandlungen "Essai sur la transforma­
tion du Code familial en Turquie" und "Ziya Gökalp et sa sociologie", 1936, 
Paris, Berger-Levrault, zu nennen. Hier sind andere nenne Quellen: 

E . Hirsch : 

— Das schweizerische Zivilgesetzbuch in der Türkei, in: Schw. Juristen­
zeitung, Nr. 22, 1954. 

H . V. Velidedeoglu : 
— De certains problèmes provenant de la réception du code civil suisse 

en Turquie, in: Annales de la Faculté de Droit d'Istanbul, No. 6, 1956. 
— U i aperçu sur le régime des terres en Turquie et l'enregistrement des 

terres non-inscrites au registre foncier, in: Atti del primo convegno 
internationale di territo agrarïo, Vol. H , Milano 1955. 

— Überblick der Kodifikationsbewegung in der Türkei im 19. Jahrhundert 
unter besonderer (Berücksichtigung des Bodengesetzes vom Jahre 1858, 
in : L'Europe ed il Diritto Romano, Bd. I I , Milano 1954. 

— L e mouvement de codification dans les pays musulmans, ses rapports 
avec les systèmes juridiques occidentaux, 1958, tiré à part des "Rapports 
généraux présentés au Congrès International du Centre interuniversi­
taire de droit comparé, Bruxelles, 1960. 

A. B . Schwarz: 
— Das schweizerische Zivilgesetzbuch in der ausländischen Rechtsent­

wicklung, Zürich, 1950. 
— L a force vitale des codes civils et leur révision, in: Annales de al F a ­

culté de Droit d'Istanbul, 1953, No. 3. Diese Zeitschrift enthält meh­
rere Artikel über die sozialen Wandlungen auf dem Gebiet Familien­
rechts in der Türkei. Die wichtigsten dieser Artikel sind: L a réception 
des lois étrangères en Turquie (M.R. Belgesay), Bericht über die 
Änderungen im Türkischen Z.G.B, gegenüber dem schweizerischen, 
verbunden mit einigen Bemerkungen über dem Sinn der Rezeption (B. 
Davran) ; quelques observations sur la technique de la réception des 
codes étrangers à la lumière de l'expérience turque (I . Postacioglu) ; 
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L e droit coutumier et le code civil (H. Z. Ülken); Special problems of 
the reception of law in Turkey (Z. F - Findikoglu); Views on the tran­
sition in Turkey from Islamic law and the place of islamic law in 
Turkish law reform (H. Timur) . 

J . N. D. Anderson : 
— Le mouvement de codification en Turquie, ä Chypre et dans le monde 

arabe, 1953, Paris. 

Hier sind manche quelle für die Türkische Dorfssogiologie : 

D. E . Webster : 
— The Turkey of Atatürk: Social process in the Turkish Reformation, 

1939. 

J . B . Ma»kie : 
— Turkish Industrialisation, 1939, (Journal of the royal central Asian 

society). 

Omer Celal Sarc : 
— Growth of the Turkish rural population, 1948 (M. East Journal). 

Mahmut Makal : 
— Bizim Köy, Englische Übersetzung unter den Titel : A village in A n a -

lia, 1954. Zwei Enführungen von L . V . Thomas und P. Stirling zu 
dieser Übersetzung sind sehr wichtig. Für unser Tehma, s. 69, 73, 73, 89. 

Daniel Lerner : 
— The passing ot traditional society, 1958 (The free press of Glencoe). 

G. Lewis : 
— Turkey, 1959, London (Ernest Benn). 

J . S. Szybowicy : 
— The political dynamics of rural Turkey, 1962 (M. East Journal). 

J . E . Pierce : 
— Life in a Turkish village, London, 1964 (Holt and Winston). 

Paul Stirling : 
— Religiouse change in republican Turkey, 1958 (M. East Journal). 
— A youth dub in a Turkish village, 1960 (Anthropological Quarterly). 
— The distribution of power in Turkish willages (Mediterranean country­

men, 1964. 
— Turkish village, 1965, London, (The nature of human society). 

Z. F . Findikoglu : 
— Turkish Intelligentsia and Turkish Economics, 1966, (Asosc. des Rech, 
cult, et socio, de Turquie) Istanbul. Besonders: "About the newe T u r ­

kish rural intelligentsia", s. 18. 
Diejenigen, die sich über die zahlreichen türkischen Quellen unterrichten 

mächten, können sich an unser "Institut für Wirtschaft und Soziologie" an der 
Universität Istanbul wenden. 
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S A K A R Y A S O S Y A L A R A Ş T İ R M A M E R K E Z İ 

S. S. A. M. 

G İ R İ Ş 

İktisat ve İç t imaiyat Enstitüsü, "Sosyolo j i K o n f e r a n s l a n " m n V I . s i m 
Türk ve clolayısile umumî K ö y Sosyolo j is i " hasret t ik ten sonra 1966-1967 
ders yıl ına ait V I I . Kitabı " T ü r k Şehir Sosyolo j is i " i l e i l g i l i "Sosyolo j i 
Konferanslar ı " m ayırmağa karar vermiştir . 

Enst i tü 'nün bu kararı, 1964 de Ens t i tü içinde vücude g e t i r i l e n "Sa­
karya Sosyal Arat t ı rma M e r k e z i " n i n 1966 da a k t i f vaziyete geçmes i ânına 
ela rastlıyor. B u tesadüf, V I I . ki tabın i h t i v a edeceği k o n u l a r a b e l l i b i r 
renk verecek, sınır ç izecek, y a n i teor ik m a h i y e t t e Şehir Sosyolojisi, y a h u t 
u m u m i y e t l e Türkiye Şehir Sosyolojisi mevzuları yer ine b e l l i b i r T ü r k 
şehrinin e k o n o m i k ve sosyal p r o b l e m l e r i ele al ınacaktır . B u " Ş e h r " i n Sa­
karya Vilâyeti çevre ve çevreleri d a h i l o l m a k üzere Adapazan olarak 
seçildiğini h e m e n söylemek isteriz. 

İlk kuruluşunu büyük T ü r k Sosyologu Z i y a Gökalp"in 1916 d a k i te­
şebbüsüne borçlu o lan Enst i tümüz, k u r u c u s u n d a n aldığı i l h a m l a E l l i n c i 
Y ı ldönümünde m e m l e k e t realitesine yönelen araşt ı rmalara baş lamak lü­
z u m u n u duymuş, i l k çal ışma ve araşt ı rma alanı olarak yakın b i r Vi lâyet 
Çevresini ele almağı düşünürken Şehir leşme hareket i y e r l i ve ecnebi m ü -
şahedecilerin d i k k a t i n i çeken Adapazarı üzerinde durmuştur. 

1964 d e n b e r i b u Şehir ve idarec i l e r i l e b i r kaç temasta b u l u n a n Ens­
titü, neticede Enst i tüye bağ l ı ve Sakarya Vi lâyet i h imayes inde ça l ışacak 
b i r "Sakarya Sosyal Araşt ı rma M e r k e z i " k u r m a ğ a karar vermişt ir . B u 
hususta b i z i destekl iyen, hat ta İsrarla teşvik eden g e n ç ve g a y r e t l i Sakar­
ya V a l i s i Ertuğrul Üıı lüer ' le b a ş t a " M e r k e z " i n kuruluşunu d e r i n b i r an­
layışla karşıl ıyan N u r i Bayar olduğu ha lde Sakarya 'nın M e b u s ve Sena­
törlerine, ayrıca " M e r k e z " e m a n e v i v e maddî yardımlar va 'deden M i l l e t ­
lerarası M.S.S.R.C. ( A k d e n i z Sosyal Araşt ı rmalar Konsey i ) ne Ensti tü 'nün 
ve Merkez i n samimî teşekkür ve m i n n e t l e r i n i sunarız. 
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H e r h a n g i b i r yer leşme sahasının "Şetıirleşme" si iktisadî ve içtünaî 
i l i m l e r i n bütünü mânas ına gelen Sosyoloji yönünden çok karışık, çeşitli 
i l l e t ve faktörlerin mahsulü b i r sosyal hâdisedir . Araşt ırmaya nereden 
baş lanacağı , çeşitli sosyal i l imlere m e n s u p olanlarca münakaşa e d i l e b i l i r . 
E n s t i t ü ve Merkez , b i r a z d a iskolastik o lan böyle b i r münakaşaya giriş-
meks iz in e ldek i imkânlar ve m e v c u t elemanlar gözönüne alınarak M e r ­
kezden — Y a n i Adapazar ı 'ndan — çevreye — y a n i Sakarya kaza ve köy­
le r ine — yönelecek v e m e t o d i k b i r görüşten hareket edecektir . B u bakım­
dan 1966 yılı ça l ı şma v e araşt ırmalarını "Adapazar ı 'n ın Şehir leşmesi " et­
ra f ında şu sosyal p r o b l e m l e r e hasrediyoruz : 

1 — Adapazarı'nın teşekkülü ve Tarihçesi; 
2 — Adapazarı'na göç meselesi ve işgücü, istihdam problemleri. 
3 — Adapazarı'na göç meselesi; 
4 — Adapazarı'nın sanayileşmesi; 
5 — Sakarya'da Ziraî Kooperatifçilik ve diğer sosyal ve meslekî teşek­

küller. 

Önümüzdeki 1967, 1968, 1969 ve 1970 yılları esnasında b i r ünite ola­
rak tasarladığımız "Sakarya Sosyal A r a ş t ı r m a s ı ' n ı b i r dereceye kadar 
tamamlıy ab i leceğimizi düşünüyoruz 1 . 

_ I _ 

ŞEHRE GÖÇ V E İNTİBAK HÂDİSESİ 

Adapazar ınm 1965 sayımı i le b e l i r e n nüfusu, şehirleşme hareketle­
r i n d e rolü olan i ' Ş e h r e g ö ç " faktörüne de geniş ölçüde bağl ıdır . B u " Ş e h ­
re g ö ç " , b a ş t a çevre köylerinde " ş e h r e g ö ç " şeklinde bel i rebi leceği g i b i 
y u r t dışından muhaceret sureti le göç , y u r d u n diğer b ö l g e ve şehirlerinden 
g ö ç şekillerini de gösterebil ir . N i h a y e t y e n i şehrin nüfusunu teşkil eden 
b u göçler, çevreye i n t i b a k ve entegrasyon p r o b l e m l e r i n e y o l açar. B u n u n 
için her şeyden önce sosyal ree l ' i o lduğu g i b i aksett iren monograf i le re 
iht iyaç vardır . Aşağıdaki A n k e t b ize göç real i tes ini olduğu g i b i göste­
recekt ir . 

1) Bununla "Merkez" in faaliyetlerinin sona ereceğini düşündüğümüz 
sanılmasın. Enstitü ve Vilâyet, "Merkez"i daima ayakta tutarak işbirliğini 
muhafaza ettikçe, bilhassa Vilâyet çevresi ile Halk Toplulukları ve mevcut 
çevre gazeteciliği "Merkez" i destekledikçe sosyal meseleler daima hareket 
halinde takip edilecek, Enstitü ve Merkez Vilâyetin yeni mesele ve dâvalar 
için araştırma tekliflerini karşılayıp gerçekleştirecektir. "Merkez" in birgün 
olgunlaşmış olarak Vilâyet merkezinde müstakil bir organizasyon şeklini al ­
ması da beklenebilir ve beklenmelidir de. 
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A D A P A Z A R I N A G Ö Ç V E Ç A L I Ş M A H A Y A T I N A İ N T İ B A K A N K E T İ * 

İşyeri N o . su D O D 
Anketçi N o . su • 

1. D o ğ d u ğ u i l - Sakarya • D i ğ e r Q D 

2. Sakarya doğumlular için - Adapazarı belediye sınırları i ç im 

de • Dış ında f j doğmuş • 

S. Adapazarı be lediye sınırları dış ında doğdu ise - 1955'ten önce 

gelmiş • 1955'ten sonra gelmiş • • 

4 a x . Adapazarı belediye sınırları dışında doğumlular için - D o ğ ­
duğu ülke • • 

4a 2 - Adapazarı be led iye sınırları dışında doğumlular için - D o ğ d u ­
ğu vi lâyet • • 

4 b . Köyde • Kasabada • Şehirde • doğmuş • 

5. Adapazarı 'nda ailesiyle b i r l i k t e m i o t u r u y o r ? E v e t • Hayır • • 

ı 
6. A i l e d e en yüksek ücreti o lan k i m d i r ? K e n d i s i • Başkası • • 

*) B u anket İstanbul Üniversitesi İktisat Fakültesi İçt imaiyat Enstitüsü 
tarafından hazırlanmıştır. 
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A D A P A Z A R I S A N A Y İ A N K E T İ S O R U L A R I 

I 

Kuruluş ve Kuruluş Yer i Amilleri 

1 — İş y e r i n i n m e v k i i : 

a) İşyerinin haritada bulunauğu yerin pafta No. su, 
b) İşyerinin harita üzerindeki sıra No.su 

2 — iş letmenin kuruluşundaki gaye ve kuruluş t a r i h i : 

a) İşletmenin iştigal mevzuu, 
b) Firmanın (hukukî şekil değiştirmelerine bakılmaksızın) şim 

diki iştigal konusu üzerine kurulduğu veya devr alındığı tarih 

o — Kayıtl ı bulunduğu oda : 

a) Odanın adı, 
b) Oda sicil No. su 
c) Sicil i ticaret No. su 
d) Firma adı (Ticari Unvan) 

4 — Firmanın hukukî statüsü : 

a) Hususî teşekkül 
1) Şahıs firması 
2) Şahıs ortaklığı 
3) Şirket (Şirket in nev i ) 

b) Resmi teşekkül 

http://No.su
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5 — Adres ve te le fon : 

a) İsletmenin adresi ve tel. No. su 
b) Büro (yazıhane) adresi ve tel No. su 

6 — Müessesenin başka f a b r i k a ve tesisleri var mı? 

a) Evet : 

1) Adapazar ında bulunanların : 
A d r e s i : 
İş t igal konusu : 

2) Adapazarı dışındakilerin : 
İşt igal k o n u s u : 

b) Hayır : 

7 — F i r m a , şah)s firması veya ortaklımı ise f i r m a sah ib in in veya f i r ­
mayı teşkil eden ortakların h e r b i r i n i n babalar ın ın aşağıdaki meslek g r u p ­
larından hangisine mensup olduğu. (Ortağın veya f i r m a s a h i b i n i n b a ­
bası hayat ta değilse h a y a t t a iken mensup olduğu meslek g r u b u işaretle­
necek, meslekî d u r u m u n d a değişiklik o l d u ise sıra i le iştigal ettiği mes­
lekler 1 , 2, 3 g i b i n u m a r a l a r l a işaret lenmek sureti le b e l i r t i l e c e k t i r . ) 

a) Toprak sahibi çiftçi 
b) Topraksız ziraat erbabı 
c) İş yeri sahibi zenaatkâr 
d) Zenaatkâr yanında yardımcı 
e) Tüccar (Toptancı, Perakendeci) 
f) Memur 
g) Müstahdem 
h.) İşçi (Vasıflı, vasıfsız) 
i) Sair 

8 — F i r m a s a h i b i n i n veya ortakların her b i r i n i n baba lar ın ın mes­
lek hayat ının nerede geçt iği : 

( A ) Ortağı için : 
a) Vilâyeti (nin) kazası-(nm) 

köyü('nde). 
h) Kısmen orada kısmen Adapazarında 
c) Tamamen Adapazarında 

(Aynı cevap B, C ve varsa diğer or tak lar için de k a y d e d i l e c e k t i r ) . 
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9 — iş le tmenin bugünkü m e v k i i n i n seçiminde aşağıdaki sebeplerde» 
h a n g i l e r i n i n r o l oynadığı : ( B i r d e n fazla sebep r o l oynadı ise iş letme 
s a h i b i v e y a sahipler ince en e h e m m i y e t l i t e lakk i ed i len sebep ( X ) işareti 
i l e b e l i r t i l e c e k t i r . ) 

a) Âmme organlarınca bu yerde kurulacak tesislere kolaylık 
gösterilmiş olması 

b) Müsait arsa bulunuşu 
1) Büyüklük bakımından 
2) F i y a t bakımından 
3) H e r i k i bak ımdan 

c) Toprağın hususiyetlerinin müsait oluşu 
1) T o p r a ğ ı n m e y l i bak ımından 
3) T o p r a ğ ı n s u y u çekme derecesi bakımından 
3) T o p r a k altı tabakalar ı bakımından 
4) Diğer bakımlardan 

d) Münakale kolaylıklarının mevcut oluşu 
1) K a r a y o l u n u n m e v c u d i y e t i 
2) D e m i r y o l u n u n m e v c u d i y e t i 
3) Su y o l u n u n m e v c u d i y e t i 

e) Bol su temininin kolay oluşu 
f) Bol enerji temininin kolay oluşu 
g) Bina inşa etmenin veya bina temininin kolay oluşu 
h) Artıkların atüabilmesinin kolay oluşu 
i) Ham madde, yardımcı madde ve malzeme temininin ko­

lay oluşu 
j) Mamul piyasasına yakınlık, satış ve sürüm kolaylıklaı'ının 

mevcut oluşu 
k) Komşu sanayi kollarının yakın bıdunması 
l) Kuruluş yerinin tamir atelyelerine yakın oluşu 

m) Kuruluş yerinin işçi muhitlerine yakın oluşu 
n) Diğer sebepler. 

10 — iş letmenin b u günkü m e v k i i n i n aşağıdaki hususlardan h a n g i ­
l e r i i t i b a r i l e güçlük yarattığı ( b i r d e n faz la güçlük bahis konusu ise iş­
l e t m e sahibi veya sahiplerince en e h e m m i y e t l i t e lakk i ed i len güçlük ( X ) 
işareti i l e b e l i r t i l m e k suret i le) işartelenecek : 

a) İdarî güçlükler 
b) Arsa darlığı 
c) Toprağın hususiyetleri 
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d) Münakale güçlüğü 
1) Y o l olmayışı 
2) Y o l u n bozukluğu 

e) Su temininde güçlük 
1) S u y u n çok az oluşu 
2) A z oluşu 
3) Pahalı oluşu 

/) Enerji temininde karşılaşıaln güçlük 
g) Binalardan ileri gelen güçlük 

1) B ina lar ın u y g u n olmayışı 
2) H a r a p oluşu 
3) D a r oluşu 

h) Artıkların atılabilme güçlüğü 
1) Atıl ış şekli bakımından 
2) Atıl ış y e r i bakımından 

i) Ham madde, yardımcı mctdde ve malzeme temini güçlüğü 
• j) Mamul piyasasına olan uzaklık, satış ve sürüm güçlüğü 

k) Komşu sanayi kollarına uzak kalmadan ileri gelen güçlük 
l) Kuruluş yerinin tamir atelyelerine uzak oluşu 

m) Kuruluş yerinin işçi muhitlerine uzak oluşu 
n) Diğer güçlükler 

11 — M u h t e m e l b i r yer değişt irme h a l i n d e aşağıdaki iht iyaçlardan 
i a n g i l e r i n i hissedeceğinizi (en e h e m m i y e t l i t e lakki ett iğiniz ihtiyacı ( X ) 
şareti i le b e l i r t m e k suret i le) açıklayınız : 

a) İdarî ve malî kolaylıklar 
b) Arsa ihtiyacı (M2 olarak) 
c) Toprağın hususiyetleri itibarile : 

1) T o p r a ğ ı n m e y l i 
2) S u y u çekme derecesi 
3) T o p r a k altı tabakalar ı 
4) T o p r a ğ ı n diğer husus iyet ler i i le i l g i l i ta lepler 

d) Münakale ihtiyaçları 
e) Aylık su ihtiyacı (m2 olarak) ve uygun fiyat 
f) Enerji ihtiyacı (Aylık Kw olarak) 
g) Bina ihtiyacı (m2 olarak) : 

1) İmalâ t için 
2) A m b a r için 
3) Yaz ıhane ve sosyal tesisler için 
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h) Artıkları atma ihtiyacı 
1) Atıl ış y e r i bakımından 
2) Atıl ış şekli bakımından 

t ) Ham madde, yardımcı madde ve malzeme temini 
j) Mamul piyasası ile alâka kurma, satış ve sürümü kolay­

laştırma ihtiyacı 
k) Diğer sanayi kollarına yakınlık temini ihtiyacı 
l) Kuruluş yeri itibarile tamir atelyelerine yakınlık ihtiyacı 
m) Kuruluş yeri itibarile işçi muhitlerine yakınlık ihtiyacı 
n) Diğer ihtiyaçlar 

12 — Bulunduğunuz sanayi k o l u için b i r sanayi bölgesi k a t i olarak 
tespi t edildiğinde oraya n a k l i veya orada y e n i b i r tesis kurmayı düşünü­
y o r musunuz? 

13 — Başka müesseselerle bir leşerek büyük ve m o d e r n b i r tesis k u r ­
mayı düşünüyor musunuz? 

14 — Yeniden b i r tesis k u r m a k isteseniz, yukarıda z ikred i len şartlar 
b a k ı m ı n d a n en u y g u n yerler sizce nere ler i o l a b i l i r ? 

ı ı : 

FİZİKİ HUSUSİYETLER 

İş letmenin kapladığı saha ( m 2 o larak) ' 

Kullanılan sahanın % nispet i 

Kiracıl ık veya sahipl ik d u r u m u 

Binanın inşa t a r i h i 

15 — 

16 — 

17 — 

18 — 

I I I 

S E R M A Y E , SATIŞ ve SÜRÜM 

19 — 1965 yı l ında işletmenizi t e d b i r için kullandığınız mütedavi l 
sermayenin yekûnu nedir? ( K r e d i l e r i n dışında öz sermaye olarak) 

20 — İşletmenizin 1965 yılındaki yekûn öz sermayesinin (Sabit v e 
mütedavi l sermayenin toplamı o larak) miktar ı nedir? 
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21 — Yabanın sermaye varsa miktarı ( T ü r k Lirası o larak) 

22 — Patent hakkı olan m a m u l l e r i n i z ? 

23 — D ı ş memleket lere ihracat yapıyorsanız : 

a) Başlıca memleketler 
b) 1965 yılındaki ihracat miktarı 
c) Gelecek yıllarda ihracı düşünüyor musunuz? Nerelere? 

24 — îmâl ett iğiniz m a m u l l e r i t h a l e d i l i y o r mu? 

I V 

S U ve E N E R J İ TEMİNİ ve İSTİHLÂKİ 

25 — Aylık vasati fiilî su istihlâk miktarı ( m * o larak)? 

26 — T a m çal ı şma için lâzım o lan aylık vasatı su miktarı ( m ' 
•olarak)? 

27 — İs t ikbalde aylık vasaıî su istihlâkinizin ne kadar o lacağını 
t a h m i n ediyorsunuz? ( m ! o larak) 

28 — İ ş le tmenizde kullanılan bütün m u h a r r i k gücün aylık yekûnu 
( B e y g i r gücü o larak)? 

29 — İ ş letmenizde i s t i k b a l d e kullanılacağını t a h m i n ett iğiniz bütün 
m a k i n e l e r i n m u h a r r i k gücünün aylık yekûnu ( B e y g i r gücü o larak)? 

V 

MÜNAKALE 

•30 — İşletmenizin sahip bulunduğu k a m y o n , k a m y o n e t , o t o m o b i l , at 
arabası , deniz m o t o r u , m a v u n a , kayık v.s. vasıtalarının cinsi ve sayısı? 

31 — İs t ikbalde b u vasıtalara d u y u l a c a k iht iyaç miktar ı? 

32 — E n e r j i t e m i n i n d e kullandığınız kömür, p e t r o l ve o d u n i h t i y a ­
cınızı h a n g i vi lâyetlerden, ayda kaç t o n ve h a n g i vası ta i le g e t i r t i p ayda 
ne kadar yakıt masrafı v e n a k l i y e bede l i ödüyorsunuz? 
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•33 — Fabr ikanız t a m kapasite i le çalışırsa aylık ihtiyacınız ( T o n 
o larak) ve ener j i masraf ınız i le nakl iye sarfiyatınız ne kadar o lur? 

34 — H a m m a d d e , yardımcı m a d d e ve malzeme iht iyacımzı h a n g i 
vi lâyetlerden, ayda kaç t o n ve h a n g i vası ta i le g e t i r t i p ayda ne k a d a r 
malzeme masraf ı ve nakl iye b e d e l i ödüyorsunuz? 

•35 — Fabr ikanız t a m kapasite i le çalışırsa aylık h a m m a d d e ve m a l ­
zeme iht iyacınız ( t o n o larak) ve bunlar ın b e d e l i i l e n a k l i y e sarfiyatınız 
ne kadar o lur? 

36 — Kat ı , m a y i ve gaz h a l i n d e k i artıklarınızı nereye ve ayda kaç 
defa atıyorsunuz? 

37 — Artıkların ne kadarım değerlendirebi l iyorsunuz? 

38 — Yarı m a m u l ve m a m u l l e r i n i z i h a n g i vi lâyetlere, h a n g i vasıta 
i le v e ayda kaç defa gönderiyorsunuz? Ödediğiniz n a k l i y e bedeli? K e n d i 
vasıtanızla gönderiyorsanız aylık n a k l i y e masraf ınız ne kadar? ( A m o r t i s ­
m a n d a h i l ) 

39 — Fabr ikan ız t a m kapasite i le çalışsa aylık gönderilecek m a m u l 
ve y a n m a m u l ne kadar o lur? 

40 — İşçilerinizi k e n d i vasıtalarınızla n a k l e d e b i l i y o r musunuz? 

V I 

P E R S O N E L , ÜCRET ve VERİMLİLİK 

41 — 1965 de işyerinde çalışılan iş günü adedi? 

42 — G ü n d e çalışılan posta adedi (1965 yılı vasatisi)? 

43 — A n k e t doldurulduğu anda çalışanların İdareci , T e k n i k e leman 
( m ü h e n d i s ve t ekn isyen ler ) , b ü r o elemanları ve işçilerin (vasıflı ve v a ­
sıfsız) sayısı ve yekûnu? 

44 — T e k n i k eleman, idarec i e leman ve (vasıfl ı , vasıfsız) işçi g r u p ­
larından h a n g i s i n i t e m i n d e güçlük çekiyorsunuz? 

45 — İşçilerin b e l l i başl ı ikamet y e r l e r i ve i ş le tmeye uzaklığı ( k m 
olara)? 
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46 — İşçilerin t a h m i n e n yüzde kaçı kötü i le alâkasını kesmeksiz in 
fabrikanızda çal ışmaktadır? 

47 — 1965 yı l ında iş le tmeye g i r e n l e r i n miktar ı? 

48 — 1965 yı l ında iş letmeden çıkanlaırn m i k t a n ve çıkış sebepleri 
i t i b a r i l e % olarak tasn i f i . 

49 — Son on yılda or ta lama işçi m i k t a n ? 
1955 d e k i işçi sayısı : 
1965 d e k i işçi sayısı : 

50 — Son on yılda or ta lama b ü r o personel i m i k t a n 
1955 dek i personel sayısı : 
1965 dek i personel sayısı : 

51 — İ ş le tmenizde personel ve işçilerin yetişt ir i lmeleri iç in a r a ş t o -
m a teknik ve meslekî kurs , konferans çal ışmaları ve kitaplık v a r m ı d ı r ? 

52 — İ ş le tmenizde işçi sendikası var mıdır? 

53 — İş letmeniz b i r işveren sendikasına üye m i d i r ? 

54 — İşveren sendikası hakkındaki düşüncenizi işaret e d i n i z : Sebe­
b i açıklayınız. 

a) Çok faydalı 
b) Faydalı 
c) Faydasız 
d) Zararlı 
e) Çok zararlı 

55 — Aynı şekilde ( y u k a n d a k i tasnife göre) grev v e l o k a v t hakkın­
d a k i düşüncelerinizi de b e l i r t i n i z ve niçin b ö y l e düşündüğünüzü açık­
layınız. 

56 — i ş ç i devamsız l ığ ından şikâyetçi mis iniz? Sizce sebepler i ne­
l e r d i r ? 

57 — 1965 yıl ında İş K a n u n u n u n t a h m i l ett iği mükel le f iyet ler dı ­
şında yapılan sosyal yardımlar ın n e v ' i ve t u t a n . 

58 — Son o n yılda işçi baş ına hası lanız nasıl b i r inkişaf gösterdi? 

1955 de işçi baş ına günlük hasıla : 
1965 de işçi baş ına günlük hasıla : 
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59 — B u artışın (veya azalışın) yüzde nispet i nedi r ve b u nispete 
tesir eden faktörler sizce nelerdir? 

60 — E n kıdemli işçiniz kaç seneliktir? V e r i m i ne nispette arttı? 
Ücret i ne nispette artt ı? 

V I I 

İŞVERENLERİN ŞAHSÎ V A S I F L A R I 
ve 

GELİR D U R U M U 

61 — B u işi kaç senedir yapıyorsunuz? 

a) Beş seneden az 
b) 5-10 senedir 
c) 11-20 senedir 
d) 20 seneden fazla bir zamandan beri 

62 — Evvelce aynı işte ça l ışmıyor idiyseniz ne iş yapıyordunuz? 

63 — T a h s i l dereceniz nedir? 

a) Okuma yazma bilmem (yeni harfler kastedilmektedir) 
b) Okuma bilirim, yazma bilmem (yeni harfler kastedilmekte} 
c) Okuma ve yazma bilirim (yeni harfler kastedilmektedir) 
d) İlk mektep mezunuyum 
e) Orta mektep mezunuyum 
f) Teknik mektep (veya sanat mektebi) mezunuyum 
g) Lise mezunuyum 
h) Fakülte (veya yüksek okul) mezunuyum. 

64 — İster aynı işte kalarak, ister iş değişt irme sureti le olsun, ka­
zancınız (son o n yı lda) nasıl b i r değişme gösterdi? 

a) Arttı 
b) Aynı kaldı 
c) Azaldı 

65 — Kazancınız arttı ise b u n u n , aşağıdaki sebepler in h a n g i l e r i n d e n 
i l e r i geldiğini işaret ediniz (aşağıda kayıtlı b u l u n m a y a n b a ş k a b i r d u r u m 
gerçekleşti ise o n u d a mülâhazat şıkkına ilâve e d i n i z ) : 
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a) İstihsal ve satış faaliyetinde yeni usul ve met odlar tatbik 
ettim 

b) İmalâthanem imar veya istimlak neticesinde daha iyi im­
kânlara kavuştu 

c) Bilgi ve görgüm arttı 
d) Kaliteli işçiler çalıştırmaya başladım 
e) İşçilerim zamanla kaliteli hale geldi ve verimleri arttı 
f) Fiyatlar yükseldiği zaman ham madde stoklarımın fazla 

oluşundan istifade ettim 
g) Halk Bankasından (veya. başka bir bankadan) kredi alarak 

yeni yatırımlar yaptım (Bankanın ismini kaydediniz), 
h) Bir i stil isal kooperatifinden faydalandım 
i) Aynı mamulü imâl eden işletmelerin sayısı azaldı 
İ) Mülahazat. 

66 — Kazancınız azaldı ise b u n u n , aşağıdaki sebepler in h a n g i l e r i n ­
d e n i l e r i geldiğini işaret edin iz (aşağıda kayıtlı b u l u n m a y a n b a ş k a b i r 
d u r u mgerçekleşt i ise o n u da mülâhazat şıkkına ilâve ed in iz ) : 

a) İstihsal ve satış faaliyetinde rakip firmaların tatbik ettikleri 
yeni usul ve metodlara ayak uyduramadım 

b) İmalâthanem imar ve istimlak hareketlerinden zarar gördü, 
c) Bilgimi ve meslekî görgümü arttıramadmn 
d) Kaliteli bazı işçilerim işletmemden ayrıldılar : 

1) B a ş k a şehirlere g i t t i l e r 
2) B a ş k a müesseselere geçti ler 

e) Kıdemli işçilerimin verimlerinde bir artış olmadı 
f) Fiyatlar yükseldiği zaman ham madde stoklarımın az olu­

şundan zarar gördüm 
g) Hiç bir bankadan kredi bulamadım 
lı) Hiç bir istihsal kooperatifinden faydalanamadım : 

1) A z a olduğum halde fayda sağ layamadnn 
2) A z a olmadığını için f a y d a sağ layamadım 

i) Aynı mamulü imâl eden işletmelerin sayısı arttı 
j) Mülâhazat.. 

Sosyoloji Konferansla —• 13 
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S A K A R Y A ' D A K O O P E R A T İ F Ç İ L İ K 

Şehir leşmenin b e l i r t i l e r i iç inde kooperatifçil ik bütün çeşitlerile e f e 
a l ınacak baş l ı ca k o n u l a r d a n b i r i d i r . S .S.A.M., gerek Vilâyet M e r k e z i n d e , 
gerek çevresinde mevcut k o o p e r a t i f l e r i n l istesini t a n z i m d e n sonra 1966 
dan i t i b a r e n b i r plân d a h i l i n d e ve imkânlar ölçüsünde b u müesseseleri i n -
. 'e l iyecektir . 

S .S .A.M., ö n c e araşt ırma e k i p l e r i n i n işini kolaylaşt ırmak maksadı i l e 
V i lâye t iç inde m e v c u t k o o p e r a t i f l e r i n l istesini t a n z i m edecektir . B u u m u ­
mî l iste , aşağıdaki bölümlerden teşekkül eder : 

1 — Adapazarı Ziraat Bankasından alınabilecek "Tar ım K r e d i Koopera -
t i f l e r i - T . K . K . " n i gösteren liste "Vilâyet haritası üzerinde b u K o o p e r a t i f l e r i n 
y e r l e r i n i n tesb i t i ) ; 

2 — Gerek Adapazarmda, gerek kazalarda ve varsa bucak ve köylerde 
kurulmuş her nev i İstihlâk, Yapı, Küçük sanat, Esnaf K r e d i ve Köy K a l 
kmması , Yardımlaşma ... koopera t i f l e r in in listesi (Vilâyet Emniyet Müdür­
lüğünden); 

1966 yılı araşt ırma plânı , b u k o o p e r a t i f n e v i l e r i n d e n I . s ini ele ala 
çaktır . Anketçi l ik bakımından bütün k o o p e r a t i f çeşit lerine a i t süaller b u ­
l u n a b i l i r s e de derinliğine b i r anket m e t o d o l o j i s i , her n e v ' i n husus iye t le r i ­
ni akset t i ren ayrı sorma ve sorumturmaları , konuşma ve görüşme t a r z l a ­
rını zarurî kı lmaktadır . 

Sakarya 'daki T . K . K . etrafındaki soruşturma ve görüşmeler için i n ­
san seç imi şu üç cinsten yapı l ı r : 

1 — Tarım K r e d i K o o p e r a t i f i azası olanlardan, 

2 — Kooperat i f idaresini temsil eden müdür ve memurlardan, 

3 — Tarım K r e d i Kooperat i f ler ine aza olmıyan, fakat b i r Tarım K r e d i 
K o o p e r a t i f i n i n bulunduğu köyden seçilecek kimseler. 



B i r i n c i B ö l ü m 

K O O P E R A T İ F A Z A S I O L A N L A R L A G Ö R Ü Ş M E 

Seçi len köylü vatandaşın ayni şekilde iktisadî d u r u m u hakkında b i r 
b i l g i elde edi ld ikten sonra şu hususlar etraf ında görüşülür: 

1 — K o o p e r a t i f i n kurulduğu günden b e r i aza mısınız? ( K e n d i s i n d e n 
e v v e l babas ı , kardeşi aza olmuş o l a b i l i r ve kendis i azalık ananesini d e ­
v a m e t t i r e b i l i r ) . 

2 — K o o p e r a t i f i n kurulacağını , kurulduğunu h a n g i vasıta i le öğren­
d i n i z ? Azalık âmnda beklediğ in faydalar ı azalık b o y u n c a gördünüz m ü ? 
M e m n u n l u k derecesi? 

3 — Kooperat i f âzası o l m a d a n e v v e l k i yıllık gel i r le , o l d u k t a n sonraki 
yıl l ık g e l i r i n i z arasında b i r f a r k o l d u mu? B u g e l i r gitt ikçe artıyor m u ? 

4 — K o o p e r a t i f i n yıllık toplantı larını heves ve şavkle katı l ıyor m u ­
sunuz? Gerektikçe k o o p e r a t i f işleri hakkında siz ve arkadaşlarınız t e n k i t ­
l e r d e b u l u n u y o r musunuz? B u n l a r nasıl karşı lanıyor? 

5 — Kaç seneden b e r i k o o p e r a t i f âzasısmız? B u m ü d d e t esnasında 
a ldığ ımız k r e d i l e r i h a n g i işlere hasrett iniz? H e r h a n g i b i r ziyaretçiye ( Ş u 
senede aldığım k r e d i i l e şu işimi g ö r d ü m ) , ( Ş u yı lda v e r i l e n k r e d i i le iş­
l e t m e n i n muhtaç olduğu şu binayı inşa e t t i r d i m ) , geçen yılkı k r e d i i le 
ç i f t hayvanları mı y e n i l e d i m ) i l l i g i b i cevaplar v e r e b i l i r mis iniz? K r e d i 
lere rağmen h e r h a n g i b i r yıldaki b i r başarısızl ığın sebeb veya sebepleri 
nelerdir? K o o p e r a t i f d e n a l m a n paralar la yapı lacak işler için e rbab ında 
(mese lâ b i r Z i raa t Mühendis inden, b i r İnşaa tç ıdan) p r o j e veya plân a l ­
dın m ı ? 

6 — K o o p e r a t i f âzası o l m a d a n , y a h u t K o o p e r a t i f k u r u l m a d a n önce 
k r e d i ve m a l i yardım iht iyacınızı nasıl karşı lardınız? 
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a) Köylü hemşer i lerden mi? 
b) Kasaba ve şehirdeki tanıdıklardan mı? 
c) Tefeci l ik yapanlardan mı? 
d) Kooperat i f azası o l d u k t a n sonra da kooperat i f kredisi dışında yine 

a b c kaynaklarına başvurmak lüzumunu d u y u y o r musunuz? 

7 — Koopera t i f azası o l m a d a n önce ve sonra m u h t e l i f kaynak lardan 
aldığınız borç ve k r e d i l e r i v a k t i n d e verememek g i b i d u r u m l a r l a karşılatt ı­
nız mı? Bunların içinden nasıl çıktınız? 

S — Koopera t i f ortağı o lmak köydeki i t ibarınızı artırıyor m u ? Âza o l -
rmyanları âzal ığa teşvik ediyor musunuz? 

9 — K o o p e r a t i f i n i z i n m e m u r u Z i r a a t Bankas ınca t a y i n e d i l i y o r . B u n ­
d a n m e m n u n musunuz? K o o p e r a t i f azaları topluluğu a y n i zamanda m e m u ­
r u n u z u da seçse daha mı i y i ve faydalı olur? Yoksa yukarıdan ( Z i r a a t 
Bankas ından) idare d a h a mı isabetli? N e düşünüyor sunuz? K o o p e r a t i 
f i n i z i n yaşama k a b i l i y e t i h a n g i y o l u gerekt i r iyor? 

10 — Âzası olduğunuz koopera t i fe köy a i le ler inden katılanların yüz­
de nisbeti? Bütün köyün kooperat i fe or tak olması mümkün m ü ? Faydal ı 
o l u r mu? 

11 — Bazı bölgelerde T a r ı m K r e d i K o o p e r a t i f l e r i yanında T a n ı n Sa­
tış K o o p e r a t i f l e r i n i n bulunduğunu, K r e d i k o o p e r a t i f i â z a l a n n m ayni za­
m a n d a b u Satış k o o p e r a t i f l e r i n e de âza o lmak m e c b u r i y e t i n d e olduklarını 
b i l i y o r musunuz? Çevrenizde b u Sat ış k o o p e r a t i f i veya k o o p e r a t i f l e r i 
var mı? K r e d i K o o p e r a t i f l e r i â z a l a n n m da z iraat m a h s u l l e r i m toplayıp 
satan ve böylece aracıları o r t a d a n kaldıran b u satış k o o p e r a t i f i n i n çevre­
n izde kurulmasını arzular mısınız? B u y o l d a b i r teşebbüs olsa destekler-
misiniz? 

12 — B u Satış K o o p e r a t i f l e r i n d e n çevrenizde b i r n u m u n e yoksa z i raat 
m a h s u l l e r i n i z i nasıl ve k i m l e r el i le satıyor sunuz? Peşin m i , veresiye mi? 
Kasaba veya şehir pazarına siz k e n d i n i z m i götürüyorsunuz? Yoksa b u 
g i b i m a h s u l l e r i n t i c a r e t i i le meşgul kimseler veya adamları sizin ayağını­
za mı ge l iyor? B u g i b i aracı lara geçmiş senelerden b o r c u n u z var m ı ? 
B u n l a r d a n k u r t u l m a k , müstahsil köylü i le satın alıcı şehirli arasındaki 
vasıtalar yer ine k e n d i sürüm k o o p e r a t i f i n i z i n olmasını arzu eder mis iniz? 

13 — Ziraî K r e d i k o o p e r a t i f l e r i n i n m e m u r ve idarec i ler i yetesiye i y i 
çalışıyor m u ? Şimdiye kadar İdare H e y e t i n d e hiç âzalık yaptınız mı? Tec­
rübeleriniz var mı? N e g i b i hususlarda K o o p e r a t i f K a n u n u n u düzeltmek 
ister inis iniz? 
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14 — Kooperat i fde politikacılık ve P a r t i c i l i k iz le r i var mı? Çevreniz ­
de (Kooperat i fç i l ikle Polit ikanın b i r i lg i s i o lamaz) prensib ine saygı gös­
t e r i l i y o r mu? G ö >termiyenlere karşı çevrenizde b i r karşı geliş var mı? 

15 — Koopera t i fe olan borçlarınızı v a k t i n d e ödüyor musunuz? Ö d e ­
yemediğiniz hal ler o l d u mu? O l d u ise işin içinden nasıl çıktınız? B a ş k a 
y e r l e r d e n borç tedar ik ederek mi? K o o p e r a t i f ne g i b i kolaylıklar göste­
r i y o r ? 

16 — K o o p e r a t i f i n alacaklarını ödedikten sonra ne g i b i tasarruf ve 
b i r i k t i r m e imkânları o luyor? Tasarruflarınızı nasıl kullanıyorsunuz? 
Köyünüze en yakın banka nerede? B u bankaya ve başka b i r bankaya v a ­
d e l i , vadesiz tasarruf yat ırması v a r mı? Köyünüzde u m u m i y e t l e , a i leniz­
de hususî olaraK p i y a n g o l u ve i k r a m i y e l i Bankalara rağbet e d i l i y o r m u ? 

17 — Topraksızl ıktan ve f a k i r l i k t e n , y a h u t varlıklı o l m a d a n ötürü 
köyden kasaba ve şehre ( A d a p a z a r m a ) . y a h u t b a ş k a şehirlere göçen h e m -
şerileriniz var mı? B i r k a ç misâl vereb i l i r mis iniz? 

13 — K o o p e r a t i f i n i z i n diğer azalarına göre sizin k e n d i d u r u m u n u z 
nası l? 

a) H e p s i n d e n i y i . b ) B i raz iyice , e) Bazı lar ından fena. d ) Heps inden 
fena. C ve d h a l l e r i n d e n k u r t u l m a için ne g i b i çareler düşünüyor, koope­
r a t i f i n i z d e n ne g i i b h i z m e t l e r bekl iyorsunuz? 

19 — İleri ve gelişmiş memleket lerde köylüler ürettikleri mahsul ler i 
işlemek ve imâl e tmek için küçük ölçüde endüstriye geçiyorlar . Mese­
lâ u n değirmenleri , çeşitl i m e y v e ve sebzeler için konserveci l ik , m a d e n 
iş letmeleri g i b i . Keza imâline ve işlenmesine lüzum o l m a d a n piyasaya 
sevkedilecek mahsul ler için s tandardlaşma, paket leme, depolama, başka 
yer lere n a k l e t m e g i b i işler için de ayrı koopera t i f l e r k u r u l m a t k a . B ö y l e c e 
imâl edilmiş olarak satma, köylüler için son derece kârlı o l u y o r . B u h u ­
suslarda radyo , gazete, k i t a b , konferans. . . g i b i vasıtalarla b i r b i l g i ed in­
d i n i z m i ? Köy ve çevreinzin b u çeşit koopera t i f l e r kurmağı gerektire­
cek ziraî ve h a y v a n i m a h s u l l e r i ne lerdir? Ziraî istihsalden ziraî imâle 
(sanayie) geçmek için her h a n g i b i r t e ş e b b ü s e kat ı lmak ister misiniz? Ya­
h u t b ö y l e b i r z a r u r e t i H ü k ü m e t e i l e tmek iç in. Vilâyetiniz Senatör ve Me­
buslarım harekete geç i rmek ister misini?:? Size r e h b e r l i k edecek koope-
ıatifci l ik ve ikt isat müşavir ler ine sahib o l m a k sizin için i y i v e faydalı o lur 
m ıı? 

20 — Köylünün istihsal ve imâl edilecek mahsul le r i için ça l ışacak b u 
g i b i koopera t i f l e r yanında köylünün istihlâk eşyası için istihlâk koopera-
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d i l e r i n e lüzum görüyor m u s u n u z ( M e s e l â b a k k a l i y e eşyası, sun i gübre 
ihtiyacı . . . g i b i ) ? 

21 — Kooperatifçi l ik hakkında köyünüzde v a k i t v a k i t e rbab ı tara­
f ından konuşmaların yapı lmasını faydal ı b u l u y o r musunuz? Başka m e m ­
leket lerde b u (Aydın v e köylü temaslar ı ) n d a f i l i m l e r d e n de faydalanıl ı ­
yor . Bunların köyünüze, y a h u t Vi lâyet merkezine b e l l i b i r gün g e t i r t i l i p 
gösteri lmesini arzu eder misiniz? Yine başka memleket le rde h a l k için h a l k 
d i l i l e yazılmış, kooperatifçi l iğin her çeşit ini tanıtan gazeteler, dergi ler , 
kitapların b izde de hazırlanması kooperat i fç i l iğimize hız v e r i r mi? N e 
düşünüyorsunuz? Radyolar ımızda b i r ( K o o p e r a t i f saati) yapılması , b u 
saat esnasında köylü vatandaşların soracakları ve koopera t i f l e i l g i l i süal-
l e r i n i n cevaplandırı lması b i r işe yarar mı? 

22 — îleri memleket lerde köylerin çok t a b i i sayılan ve karşılanan z i ­
raat kredis i işinden başka köy zanaat le ı ini ve m a m u l l e r i n i şehirlerde, t u ­
r i s t l e r i n çok olduğu bölgelerde satmak d a köye g i r e n kazanç ve g e l i r i ar­
t ı rmağa yaramaktadır . Köyünüzde b u g i b i yard ıma ve gelişt ir i lmeğe m u h ­
taç zanaatları v a r mı? Neler? A y n i şekilde köyün toprağı kıt, y a h u t t o p ­
raksız köylüleri için koopera t i f y o l u i l e D e v l e t arazis inden, y a h u t toprağı 
çok o lan lardan arazi satın alarak bunları muhtaç olanlara dağ ı tma koope­
r a t i f l e r i n i n mümkün o l u p olmadığı hakkında ne düşünüyorsunuz? 

23 — Türkiyeclen Y u r t dışına çoğu köylü o lan vatandaşlar gönderil i­
yor . Binlerce işsiz sıra b e k l i y o r . B u d u r u m karşısında K Ö Y İ Ş L E R İ B A ­
K A N L I Ğ I , i l e r ide işçilerin memlekete dönmesinden sonra f a b r i k a l a r k u r ­
masına yarayacak ( K ö y Kalkınma K o o p e r a t i f l e r i ) pro jes i üzerinde d u r u ­
yor . Şimdiden on kadar Türkiye köyünün köylüleri b u g i b i k o o p e r a t i f l e r i 
k u r u p b i r an evvel y u r t dışında ça l ı şmağa git tüer . Sakarya bölges inde 
clı ı ımn ne vaziyette? Bölgeden A v r u p a y a işçi g i d i y o r m u ? K ö y Bakanl ı ­
ğının istediği şekilde (Kalk ınma K o o p e r a t i f i ) k u r a r a k g idenler var m ı ? 
Çevrenin henüz b u g i b i teşebbüsler i yoksa teşebbüse girişilmesini, ha t ta 
b u n a önayak o l m a k ister misiniz? 

24 — Azası olduğunuz kooperat i f memurları , bütün Türk iye T a r ı m 
K r e d i K o o p e r a t i f l e r i g i b i , A n k a r a ' d a Z i r a a t Bankasının düzenlediği 
Kurs ' lara g i d i y o r l a r . B u g i b i m e m u r l a r , k u r s t a n a v d e t l e r i n d e ne g i b i k o o ­
p e r a t i f i i l e r le t i c i t e şebbüs ve hareket lerde b u l u n u y o r l a r ? Aldığınız kre ­
d i l e r i n kullanılışı hakkında size daha iy i r e h b e r l i k e d i y o r l a r mı? Y a h u t 
azalar onların rehberl iğini İsrarla i s t iyor lar mı? 

24 — A v r u p a ve A m e r i k a ' d a or ta ve yüksek derecede k o o p e r a t i f 
m e k t e b l e r i var. Yahut İktisat, T i c a r e t Fakül te ve M e k t e b l e r i n d e koope-
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K-atifçi l iğe ayrılmış dersler var. Bizde her ne kadar müstakil b i r k o o p e r a ­
t i f m e k t e b i yoksa da bazı Fakül te ve A k a d e m i l e r d e kooperatifçi l ik ders ­

l e r i ver i lmektedir . Vilâyetiniz bütçesinden, Adapazarı Lises ini i y i b i t i r ­
i m : ş b i r veya birkaç genci Kooperati fç i yetişt irme maksadi le A v r u p a , 
A m e r i k a ' d a veya b i z d e o k u t m a k ve Sakarya v i laye t ine b a ğ l a m a k işi üze­

n i n d e d u r m a k istemlisiniz? Sakarya claki T a r ı m K r e d i K o o p e r a t i f l e r i n i n 
u m u m i toplantılarında böyle b i r arzunun or taya atılmasını u y g u n b u l u r 
ve teşebbüse geçebi l ir misiniz? 

26 — Ankara 'da 35 yıl önce kurulmuş b i r ( T ü r k Kooperat i fç i l ik 
K u r u m u ) vardır. B i r k a ç sene evvel m u a z z a m b i r (Saray) yapt ıran b u 
K U R U M ' d a n h a b e r i n i z var mi? B u K U R U M , kooperatifçi l iğin işaret i 

«olan çalışkan ve k o o p e r a t i f çi hayvanın adını taşıyan b i r ( K A R I N C A ) 
• d e r g i s i neşrediyor. B i l i y o r ve t a k i p ediyor musunuz? K o o p e r a t i f i n i z e 
gönder i l iyonnn? Köyünüzde b u M e c m u a y a T . K . K . n d a n başka abone 

•olan var mı? T . K . K . memurlar ının Ankara 'da b i r Derneği , b i r Sendikası 
v e b i r de (Kooperati fç inin Sesi) adlı dergis i var. B u teşekküllerden ve b u 
M e c m u a d a n haber in iz var m ı ? K o o p e r a t i f i n i z i n k u r u c u s u ve k o r u y u c u s u 

-•olan T . C . Ziraat B a n k a s ı " n m da kooperatifçi l ikle i l g i l i neşriyatı vardır . 
İş i t t iniz ve gördünüz mü? K o o p e r a t i f i n d e b u g i b i neşriyatı b u l u n d u r a n 
b i r Kitaplık, yahut b i r caml ı do lap veya b i r raf var mı? B u kitapl ıktan 
v e d o l a p t a n emanet olarak b i r şev alıp o k u d u n u z mu? O k u y a n l a r a rast la­

ndınız m ı ? 

27 — K o o p e r a t i f i n i z i n h a n g i tar ih te kurulduğuna d a i r b i r b i l g i n i z 
v a r m ı ? Bazı memleket le rde k o o p e r a t i f l e r i kuruluş t a r i h l e r i her yıl anılır . 
S iz in k o o p e r a t i f i n i z için böyle b i r âdet v a r mi? Yok ise siz böyle b i r günün 

" b u l u n u p anma, h i z m e t i geçmiş koopera t i f c i l e r için A l l a h d a n rahmet iste­
nme âdetinin bulunmasını arzu eder misiniz? 

28 — K o o p e r a t i f i n i z arasıra Z i r a a t Bankası K o o p e r a t i f müfett işle­
r i n c e teft iş ed i l i r . Sizin k o o p e r a t i f i n i z d e teftiş e d i l i y o r m u ? D e v l e t Ban-

'kası o l a n Ziraat Bankasının s iz in kurduğunuz, k o o p e r a t i f i teftiş etmesi hak­
kında siz ve başka azalar ne düşünüyorlar? 

29 — Ziraî K r e d i K o o p e r a t i f l e r K a n u n u n u n t a r i h i 1935 d i r . Şu hal ­
de b u k a n u n 30 yıldan b e r i t a t b i k ed i l iyor . Siz b i r mebus olsanız, yahut 
Sakarya Senatör ve mebuslar ından b i r i sizinle kooperatifçi l ik hususunda 
'konuşsa, y a h u t Sakarya V a l i s i , Z i r a a t Bankasının A n k a r a d a k i , Adapaza-
urındaki t emsi l c i l e r i s izinle dertleşse aşağıdaki cevaplardan hangis in i ve­
r i r s i n i z : 



İ k i n c i B ö l ü m 

K O O P E R A T İ F İ D A R E C İ L E R İ İ L E G Ö R Ü Ş M E 

A n k e t ve konuşma, görüşme usûllerinin t a t b i k i tarafsızlık ve her t a ­
raf la a lakadarhk ister. B i ınmaleyh koopera t i fde idare edi lenler (ç i f tç i ler ) 
le görüşmeyi t a k i b e n idare edenler ( M e m u r l a r ) i le görüşmeli , sonra y o k ­
l a m a k , şu hususlar hakkında f i k i r l e r i sorulmalıdır : 

1 — Ortakların koopera t i f l e alaka dereceleri? 
2 — T a a h h ü t l e r i n e ve borç lar ına sadık mıdırlar? 
3 — Yıllık toplant ı larda kooperat i f hakkında f i k i r beyan e d i y o r l a r 

mı? 

4 — Size göre K o o p e r a t i f i n yukarıdan (yani Z i r a a t Bankasına b a ğ l ı ­
l ıkla) idaresi gerçek hür ve d e m o k r a t i k kooperatifçi l ikle ne nisbette an­
laşıyor? Yoksa kooperatifçi l ik terbiyesi ve alışkanlığı bak ımından daha b i r 
m ü d d e t b u Yukarıdan İdare d e v a m mı etmeli? Z i r a a t Bankası olmaksızın 
b u T . K . K . n i n m e v c u d i y e t i nasıl ve ne g i b i sosyal şartlarla mümkün o la ­
b i l i r ? 

5 — A n k a r a d a k i ( T . K . K . Memurlar ı Sendikası ) na aza mısınız? ( K a ­
r ınca) ve (Çif tç inin Sesi) d e r g i l e r i n o k u y o r musunuz? Siz memurlar ın 
b u suretle teşki lât lanma ve ' sendika laşmas ında nasıl b i r h i z m e t b e k l i y o r ­
sunuz? 

1 — B u kamın her bakımdan i v i d i r . dokunmayal ım: 

2 — Kamın v a h n z şu veva b u maddesi i le i l g i l i şu veya b u hususu 
eeğiş t i rmel i . 

3 — B u k a n u n t o p t a n ele al ınmalı , her maddesi için köy cemaatler i v e 
k o p e r a t i f memurlar ı arasında soruşturma ve araşt ırmalar yapmalı , b u n u n 
neticesine göre hareket e t m e l i . 
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6 — 2836 T . K . K , k a n u n u i l e - o n u n i k i z i olan 2884'ün y e r i n i t u t a c a k 
b i r u m u m i Koopera t i f k a n u n u p r o j e s i n i n B. M . inde bulunduğu söyleni­
yor . Pro jey i gördünüz m ü ? Size h e r h a n g i b i r suretle f i k r i n i z soruldu m u ? 
N e g i b i yeni l ik ler getirecek? B u hususu biraz a y d m l a t a b i l i r mis in iz? 

7 — T . K . K , n i h i m a y e eden T . C . Z . B , n m sizleri ( y a n i T . K . K , m e m u r ­
lar ım) yetiştirme ve olgunlaştırma hususundaki g a y r e t i n i , b u sırada sizler 
iei.-ı A n k a r a d a b i r " T e r b i y e ve Yet iş t i rme Sitesi" kurmağı düşüdüğünü 
b i l i y o r s u n u z . Kurs lar ve dersleri hakkında ne düşünüyorsunuz? Kurslara-
kal ı lmada önceki ve sonraki " H a l k karşısında gerçek k o o p e r a t i f c i d a v r a ­
n ı ş " mız arasında kooperatifçi l ikten vana b i r farkı kendin izde h i ssed iyor 
musunuz? Kursların h e r h a n g i b i r eksiği var mı? İkmal ettiğiniz kurslar , 
m a d d i d u r u m u n u z a (maaş , ücret , p r i m . . . ) ve kültür seviyenize tesir e d i ­
y o r m u ? ( T . K . K , memurlar ın ın daha i y i yetiştirilmesi gayesini güden öğ­
r e t i m ve t e r b i y e n i n tes ir ler i , köy çevrelerindeki T . K . K , azalarına sorula­
cak s i ia l ler in de konusu o l a b i l i r . Mese lâ : " — A n k a r a d a k i kurslara katı l­
mış f i l a n T . K . K , m e m u r u n u n , kurs tan döndükten sonraki mesleki davra­
nışları k o o p e r a t i f i n i z i n hayr ına yönelen b i r fark b u l u y o r musunuz? 

8 — 1967 de bütün k o p o e r a l i f kollarım b i r araya getirecek, h a t t a 
2834 ve 2836 y i kaldıracak büyük ve umumî b i r " T ü r k Koopera t i f l e r Ka­
n u n u " pro jes in in B . M . M . nde ele al ınacağı söyleniyor, B u hususta b e l l i 
koopera t i f meseleleri hakkındaki şikâyet, der t ve düşüncelerinizi Sakarya 
Senatör ve M i l l e t v e k i l l e r i n e ulaşt ırmayı , b u suretle onları B . M . M . ve Se­
nato da Koopera t i f l e r K a n u n pro jes i müzakere e d i l i r k e n Mebuslarınızı-
ve onlar vasıtasile Par lemanto ve Senato'vu a v d m l a t m a k ister mis iniz? 



Ü ç ü n c ü B o l ü m 

K O O P E R A T İ F A Z A S I O L M I Y A N L A R L A G Ö R Ü Ş M E 

Seçi lecek köylü vatandaşın iktisadî d u r u m u , t o p r a k sahibliği ve var­
lığının derecesi hakkında kendis inden veya köy çevresinden e d i n i l e n b i l ­
g i üzerine şu nokta lar etraf ında görüşme yapı labi l i r : 

1 — K o o p e r a t i f e niçin aza olmıyor? 
2 — K r e d i ve yardım ihtiyacını h a n g i k a y n a k l a r d a n karşıl ıyor? 
• J — Aza olmağı engel l iyen başka sebebler m i var? 
4 — K o o p e r a t i f azalarının k o o p e r a t i f d e n faydalanmalar ı karşısında 

ne düşünüyor? 
5 — M a h s u l veya m a h s u l l e r i n i Köy, Köylerarası , Kasaba veya Şehir 

piyasalarından hangis ine götürüyor? 
6 — E ğ e r köylüler arasında evvelce aza o l u p sonradan k o o p e r a t i f i 

terkeden varsa b u terkediş veya ç ıkarı lma sebebleri nelerdir? 

Anketçilerin dikkatine : 

1 — Bazan kullanılan Z i r a i K r e d i Koopera t i f l e r i ifadesi resmî ifade olan 
Tarım K r e d i Kooperat i f l e r i ile ayni şeydir. 

2 — Memurların seçimi için b i r mesele y o k t u r . Zaten her kooperatifde 
b i r veya i k i memur b u l u n u r . Lâkin kendi lerde görüşülecek (Aza olan) , 
(Aza olmıyan) köylüyü seçmekte biraz yaşlılık, okuryazarlık, nisbeten k ü l ­
türlü ve tecrübeli olma şartlarına r iayet edilmesi i y i olur. Kooperat i f b u l u ­
nan köylere daha gitmeden önce Ziraat Bankasının mensuplarından, A d a -
pazarmda rastlanan köydaşlardan bu g ib i k imse ler in adlarını öğrenmek, 
hülasa ihtiyatlı olup görgülü ve b i l g i l i y i seçmeğe gayret etmek lâzımdır. 

3 — B u süaller dışında siz tecrübelerinizin mahsulü herhangi b i r m a d ­
deyi ilâve edebi l ir siniz. 

4 — Anketçi ve görüşmeciler, her ân İktisat ve İçtimaiyat Enstitüsü öğ­
r e t i m üyelerde, araştırmaları etrafında Enstitü'deki S.S.A.M. mensuplarıle 
haberleşebilir ve yazışabilirler. Enstitü, b u gibi müracaatlara sanayileşme 
ve göç meseleleri ve bundan sonra ele alınacak bütün araştırma konuları 
için de açıktır. 


